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Anotace

TAUCHMANOVA, Véra. Jazykovy obraz Zivota v koncentracnich tiborech ve
vybranych dilech Arnosta Lustiga. Hradec Kralové: Pedagogicka fakulta Univerzity
Hradec Kralové, 2016, 62 s. Bakalarska prace.

Bakalafska prace je zamétena na vybrana dila Arnosta Lustiga a to, jakym zpiisobem
je vnich prezentovan zivot v koncentracnich tdborech za druhé svétové valky.
Teoreticka cast pojednava nejprve o kognitivni lingvistice, kde je definovan i termin
jazykovy obraz svéta. Déle nasleduje popis Zivota ArnoSta Lustiga, popis
metodologie zkouméni a definice analyzovaného materidlu. Posledni kapitola
teoretické casti je vénovana nalezenym prvkim, které dohromady tvoii celkovy
jazykovy obraz svéta. Praktickd cast (projekt) se vénuje tvorbé didaktickych

materidlu pro vyuku holocaustu na zaklad¢ literarnich dél.
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Arnost Lustig’s Literary Work. Hradec Kralové: Pedagogical Faculty, University of
Hradec Kralové, 2016, Univerzity Hradec Kralové, 62 pp. Bachelor Degree Thesis.

The present bachelor’s thesis is focused on the selected literary works by Arnost
Lustig and the way of how life at concentration camps during the Second World War
was presented there. The first chapter of the thesis is devoted to cognitive linguistics,
where the definiton of the term linguistic picture is given. Then, it is followed by the
description of Arnost Lustig’s life, the description of the methodology used in the
presentt thesis and the definition of the analysed material. The last chapter of the
theoretical part is devoted to the features found in the analysed material which form
the complete linguistic picture. The practical part (the project) is focused on the
creation of didactic materials for the method of teaching about holocaust based on

literary works.
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Uvod

Ponizeni je to nejhorsi, ceho se miize clovek od cloveka dockat. Ponizeni, ac nejsem

soudce ani moralista, pokladam za témer rovnocenné vrazde. (Arnost Lustig)

Konec prvni svétové valky v roce 1918 znamenal zdnik Némeckého cisatstvi.
Podepsanim Versailleské mirové smlouvy Vymarska republika ztratila kolonie, byly
omezeny jeji hranice a arméada a navic musela platit valecné reparace. Az do svého
zaniku se Vymarska republika potykala s neustalymi problémy. Vse se zménilo roku
1933 nastupem Adolfa Hitlera k moci a jeho jmenovéanim fisskym kancléfem. Ten
z problém, se kterymi se Vymarskéa republika musela potykat, vinil nejen smlouvu
podepsanou v Zrcadlové sini na zdmku ve Versailles, ale také Zidovské obyvatelstvo.
Jeho cilem se tak stalo Uplné vyhlazeni zidi z Gzemi Tieti fiSe, které chtél provést
pomoci politiky holocaustu. Holocaust zplsobil smrt vice nez Sesti milionu Zzidd,
v koncentracnich tdborech dale zahynuli Romové, homosexudlové, politicti vézni a
dalsi lidé, kteti by dle Hitlera a jeho podporovatelll Skodili zemi, jez méla existovat

dalsich tisic let.

Odraz holocaustu se samoziejm¢ promitl i do literatury. Mezi vyznamné Ceské
autory vénujici se holocaustu patiili zejména ti, ktefi sami byli Zidovského ptivodu.
Vznikla rozmanita dila, kterd mizeme tadit mezi klenoty ceské literatury. NejveétSimu
uznani se — nejen u nds, ale diky jeho emigraci i ve svété — dostalo Arnostu Lustigovi,
jehoz tii romany a tfi autobiograficka dila se staly zdrej-primarnimi zdroji pro prvni

Cast bakalafské prace, ve které bude zkouman jazykovy obraz koncentracnich tabord.

Vzhledem ktomu, ze termin jazykovy obraz svéta souvisi s kognitivnim
pfistupem k jazyku, prvni kapitola se bude vénovat vykladu pojmil souvisejicich
s kognitivni lingvistikou. Pro tuto kapitolu budou jako hlavni zdroje pouzity knihy
Zeny, oheri a dal§i nebezpecné véci amerického lingvisty George Lakoffa, dale
Metafory, kterymi Zijeme, na jejichz vzniku se Lakoff podilel spole¢né s filozofem

Markem Johnsonem, a ucebni text Nadoba plna reci ¢eské lingvistiky a docentky na
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Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy Ireny Vankové. Ve druhé kapitole je
prezentovana metodologie kvalitativniho vyzkumu, jenz bude v praci pouzit.
Nasledujici ¢ast obsahuje klicové informace tykajici se Lustigova zivota. Zde se
vyznamnym zdrojem staly, vedle kniznich, elektronickych a audiovizualnich
pramentl, informace sdélené pani Hanou Hnatovou, spisovatelovou o dva roky starsi
sestrou. Autorka bakaldiské prace se s ni setkala pfi piilezitosti besedy v Centru Sion
v Hradci Kréalové, ktera pfipominala pétileté vyro¢i Lustigova umrti. V predkladané
bakaléatské praci bude déale proveden rozbor vybranych dél a v zavérecné kapitole
prvni ¢asti prace budou prezentovany nalezené principy jazykového obrazu svéta,

definované v teoretickém tvodu.

Nedilnou soucésti této prace je i jeji projektova ¢ast. Jednou z prvnich véci,
které se uci studenti v d¢jepise, je znama latinskd véta Historia magistra vitae ¢ili
Historie, ucitelka Zivota. Nicméng, politice holocaustu se na zakladnich ani na
sttednich Skolach nevénuje dostatek pozornosti. V osnovach déjepisu je samoziejmée
druha svétova vélka zahrnuta, ale na moderni d¢jiny bohuzel nezbyva dostatek Casu.
Myslenka, Ze v rdmci mezipfedmétovych vztahli by to, co je zanedbavéano v déjepise,
mohlo byt doplnéno ve vyuce ceského jazyka a literatury, vedla k vytvofeni
didaktické ptirucky pro vyuku holocaustu na zakladé¢ literarnich dél. Aktivity spojené
s ukdzkami z péti literarnich dél odliSného charakteru byly vytvofeny za ucelem
predat zakiim druhého stupné zékladnich $kol znalosti o holocaustu a druhé svétové
valce primétené jejich veku, dosadit udalosti do spolecensko-historického kontextu,
naucit zaky préaci stextem i samostatné praci. Jak bude zminéno i pfi pozdé&jsim
detailn€jSim popisu projektu, pfi zpracovavani byl, po dohod¢ s vedoucim prace,
zménén puvodniho plan sestavit pracovni listy pouze na zéklad€ Lustigovych dél.
Vzhledem k tomu, ze déje romanli Arnosta Lustiga byly umistény bud’ pfimo do
koncentra¢nich taborii a ghett, nebo do doby ,,po holocaustu®, nebyly by zakim
pfedstaveny dalsi faktory souvisejici s holocaustem a druhou svétovou valkou.
Ukazku z Lustigovy Modlitby pro Katerinu Horovitzovou tak doplnily tryvky z knih
Jana Otcendska, Jittho Weila a Lustigovych dobrych ptatel, Oty Pavla a Ludvika
Askenazyho.
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1 Teoretické vychodisko

., Kognitivni lingvistika vychazi z premisy, ze vyznam je vtéleny, télesny: ze je
zalozen na sdilené lidské zkuSenosti télesné existence.”' Pro tuto interdisciplinarni
védu je dilezité propojeni jazykového systému a lidské mysli. Kognitivnimi lingvisty
je jazyk a jeho systém chapan jako prostfedek vyjadieni mySlenkovych pochodu,
ktery navic ¢lovéku umoziluje vytvaiet si v mysli urcité vzorce, které napomahaji
celkovému vniméani svéta.” Kognitivni lingvisté rozlisuji dvé funkce jazyka —
symbolickou a interaktivni. Jazykovy systém ndm pomaéhda vyjadfit naSe myslenky
pomoci symboli. Vzhledem ktomu, Ze jazyk je arbitrarni, vyznam ptikladame
jednotlivym symbolim na zékladé¢ spolecenské dohody. Interaktivnost jazyka
umoziuje prenos informaci skrze komunikacéni proces, ktery je tvofen péti zakladnimi
prvky: ,vysilacem®, formou komunikace (Gstni nebo pisemnou), zpravou, kterou

chceme prenést, prostfedim, ve kterém se komunikace odehrava, a piijemcem.’

Ve své knize Nddoba plna reci predstavuje Irena Vaikova termin jazykovy
obraz sveta jako prostiedek, pomoci né¢hoz mlzeme ,jak dané spolecenstvi

. . Vs , ryr v 4
konceptualizuje, proziva, hodnoti a sdili svet.

Uz slovo spolecenstvi naznacuje, ze
Clovek hraje pfi zkoumani jazykového obrazu svéta dulezitou roli. Mezi dalsi
charakteristiky pojmu, o jehoz soucasné pojeti se zaslouzila pfedev§im polska
lublinska skola, tudiz Vankovd uvadi , antropocentricky, naivni, subjektivni,
predsudecny. > Zejména prvni z téchto adjektiv potvrzuje, Ze jazykovy obraz svéta je
skutecn€ spjat s kognitivni lingvistikou, ktera rozebira vztah clovéka a jazyka.
Naivitu jazykového obrazu si mizeme vysvétlit jako nepfesnost mezi vyjadienim

skutecnosti a tim, jaka je skutecna realita. Lidskd mysl je individudlni, coz se odrazi

v odliSnosti obrazi tvofenych vmysli, sc¢imz souvisi i ona subjektivita.

! VANKOVA, Irena. Nddoba plna reci. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2007, s. 74

> EVANS, V.; GREEN, M. Cognitive linguistics — An Introduction. Edinburgh: Edinburgh University
Press, 2006, s. 5

’ tamtéz, s. 8 - 10

4 VANKOVA, Irena. Nddoba plnd reci. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2007, s. 58

5 tamtéz, s. 59
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Ptedsudecnost jazykového obrazu svéta souvisi s jeho vztahem k potencialné mylnym

predpokladiim, na jejichz zéklad¢ si jej vytvatime.

Jazykovy obraz svéta mlzeme zkoumat znékolika ridznych aspekti.
Nasledujici ¢ast kapitoly definuje nékolik aspekti — kategorizaci, prototypy,

metafory, metonymie a stereotypy.

Kategorizaci a prototypy se zabyval George Lakoff ve své studii Zeny, oheii a
nebezpecné veci (v origindle Women, Fire and Dangerous Things). S tim, Ze naSe
mysl mé tendenci automaticky si tfidit konkrétni i abstraktni véci do kategorii za
ucelem porozumét svétu a lépe se v ném orientovat, pfisel jiz kdysi Aristoteles. Na
jeho klasickou teorii navazala teorie novodoba, kterd poc€itd i s individualnimi rozdily
v mysleni 1idi.° To, jak si véci kategorizujeme, zaleZi na na$i mysli, na naSich
zazitcich 1 predstavivosti. Pokud bychom tedy chtéli zménit kategorie, museli
bychom zménit mys] celkové.” P¥i hledani nejtypi¢téjsiho prvku dané kategorie (tedy
prvku s takovymi vlastnostmi, které kategorii charakterizuji nejlépe) nalézame

prototyp. 5

V knize Metafory, kterymi zijeme (Metaphors we live by) rozdé¢lili Mark
Johnson a George Lakoff metafory do tfech skupin. Ty poté shrnula Irena Vankova,
ktera zaroven zdlraznila dilezitost metafory pro jazyk: ,, prirozend a neuvedomovana
soucast lidského vnimani sveéta, kazdodenniho prozZivani, mysleni, zkusenostnich

“Y Prvni metaforou je

struktur (...) lidsky pojmovy systéem ma metaforickou povahu.
metafora strukturni, kterd propojuje zdrojovou oblast majici konkrétni zaklad
s oblasti cilovou, zalozenou na zakladu abstraktni. Zdrojova oblast je tedy v jistych
ohledech pifenesena na oblast cilovou.'® Druhy typ je metafora orientacni. Takové
metafory v sobé obsahuji vyjadieni sméru. V piipade, ze je to smér vzhiru, ma

metafora vyznam pozitivni, v opa¢ném piipad¢ smér negativni. K tomuto typu Lakoff

% LAKOFF, George. Women, Fire and Dangerous Things: What Categories Reveal about the Mind.
Chicago: University of Chicago Press, s. 8

7 tamtéz, s. 8

8 VANKOVA, Irena. Nddoba plna reci. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2007, s. 73

? tamtéz, s. 69

10 tamtéz, s. 70
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s Johnsonem uvadéji priklady, kdy Stésti, védomi, zdravi a zivot je vyjadieno smérem
nahoru, zatimco smutek, nevédomi, nemoc a smrt smérem doli.'' “'%). Ontologicka
metafora, mezi kterou tadime také personifikaci, je zalozena na osobnich
zkuSenostech s konkrétnimi vécmi, kterou pfeneseme na véci abstraktni (hledat stesti,
tiha zodpovédnosti).” S metaforami uzce souviseji metonymie. Jedna se také o
pfenesend pojmenovani, nicméné, jak Johnson a Lakoff zdlraziuji, vyznam
14

metonymie spo¢iva v tom, ze ,,jeden subjekt miize nahrazovat druhy. " NejcastejSim

typem metonymie je synekdocha, kdy zaménujeme celek za jeho ¢ast a naopak.

Poslednim aspektem jsou stereotypy. Pfi vjemu urcit¢tho slova mu
pfisuzujeme jeho dal§i vyznamy. Ty jsou vétSinou zalozeny na zkuSenostech
spolecenstvi, ve kterém zijeme. Vankova déli konotace do dvou kategorii, jazykovych
a textovych. Jazykové jsou definovany jako ,,stabilizované a pevné ukotvené v jazyce

«l15 r . .y v vr ™ ,
Na konotace textové, objevuji se predevsim v uméleckych

jakoZto systéemu.
textech, jsou dva odlisné pohledy. Vzhledem k tomu, ze na vyznamech ma velky
podil samotny autor textu, né€ktefi jim neptipisuji velkou dulezitou (,,jsou vice ménée
individudlni nebo maji omezenou platnost“'®), jini zase vidi jejich nespornou vyhodu
v tom, ze umoziuji objeveni novych vyznamu slov (,, poukazuji ke konotacim jinde

v 4 Vv s . r (ll 7
nezretelnym a steézi uchopitelnym ' ").

' JOHNSON, M.; LAKOFF, G. Metaphors We Live By. Chicago: University of Chicago Press, 2008.
s. 16

12 tamtéz, s. 244

B tamtéz, s. 70 - 71

" tamtéz, s. 36

15 VANKOVA, Irena. Nddoba plna reci. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2007, s. 244

16 tamtéz, s. 244

7 tamtéz, s. 244
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2 Metodologické vychodisko

Vyzkum (at’ uz se tyka cehokoliv) mizeme rozdé¢lit na dva zékladni typy —
kvalitativni a kvantitativni. Oba tyto typy maji své zakladni tfi faze, a to
shromdzdéni informaci o zkoumanych jevech, jejich zaznamendni a nasledné

vyhodnoceni.

Jednu z moznych definic kvalitativniho vyzkumu nabizi Strauss a Corbinova
— ,, vyzkum, jehoz vysledkii se nedosahuje pomoci statistickych procedur nebo jinych

o o L) [ ]8
zpiisobii  kvantifikace “.

Vysledky se tak nezaznamendvaji do tabulek, ale do
vyzkumnych zprav v ustni nebo pisemné formé. Pro kvantitativni analyzu jsou
naopak charakteristickd Cisla a statistické tidaje. Miroslav Disman ji charakterizuje
jako metodu, ktera zkouma ,, omezeny rozsah informace o velice mnoha jedincich “, je
pro ni typicka ,,vysoka reliabilita a nizka validita“, pouziva se pii ni ,, deduktivni
logiky“ a jejim cilem je ,, testovani hypotéz“."> V piipadé potieby miizeme pouZiti
téchto dvou metod propojit. Vznikne tak smiSeny vyzkum, kdy jsou slovni udaje

zptesnény Cisly.
2.1 Metodologie v této praci

Vzhledem k tomu, Ze vyzkumnym vzorkem analyzovanym v této bakalaiské
praci je pomérné malé mnozstvi knih, byla za aplikovanou vyzkumnou metodu
zvolena kvalitativni analyza. Osoba realizujici tento typ vyzkumu ovliviiuje celkové
vysledky vyzkumu vice nez osoba, ktera provadi vyzkum kvantitativni. Dochézi tedy
moznost ¢i dokonce nutnost vlastni individudlni interpretace svych dél nabidl 1
samotny ArnoSt Lustig svym nasledujicim komentatem: ,, Uzivam pri psani jisté
techniky, kterd ctendri napovida a snazi se ho primét k tomu, aby si udélal své viastni

620
zavery.

18 STRAUSS, A.; CORBINOVA, J. Zaklady kvalitativniho vyzkumu. Boskovice: Albert, 1999, s. 10
' DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost. Praha: Karolinum, 2002, s. 286 - 287
20 LUSTIG, Arnost. Odpovédi. Praha: Prostor, 2003, s. 9.
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Knihy jsou pisemnosti, dle teorie Jana Hendla se tedy jejich kvalitativni
vyzkum dé& nazvat vyzkumem dokumentii. Jejich vyhoda spociva v tom, Ze data
v dokumentech jsou pevné zaznamenand a neni u nich tak velké riziko prvotniho
zkresleni, jaké by bylo u jinych postupti sbéru dat, naptiklad u pozorovani nebo
provadéni rozhovorti. Vychazeje znémeckého psychologa a sociologa Philippa
Mayringa, definoval Hendl Ctyfti faze, které by mély byt pfi provadéni kvalitativniho

, v . 21
vyzkumu dodrzovany.

Prvni fazi je formulace vyzkumné otazky. Pii kvalitativni analyze je typicky
vznik teorie az na konci vyzkumu, coz je zakladni rozdil od teorie kvantitativni, ktera
vstupni teorie oveéii nebo vyvrati. Vyzkumna otdzka by tedy méla byt co nejobecnéjsi,
aby Sife odpovédi byla co nejvétsi, a mohl tak vzniknout tieba i1 vétsi pocet teorii.
V nasem pfipad¢ je otazka poloZena pro ucely vyzkumu formulovana nasledujicim
zpusobem: Jaky je jazykovy obraz Zivota v koncentracnich taborech ve vybranych

dilech Arnosta Lustiga?

Vybér dél, ktery je druhou fazi vyzkumu, je pifi analyze dokumentt
povazovan za jeden ze subjektivnich faktorti, které mohou ovlivnit vyzkum. Analyza
jazykového obrazu svéta koncentracnich tabord je v této praci provedena na dvou
skupinach dél Arnosta Lustiga — na jeho autobiografickych dilech (Odpovédi, 3x18 —
Portréty a postrehy a Zpoved) a jeho romanech (Dita Saxovad, Modlitba pro Katerinu
Horovitzovou a Nemilovana). 1 u romanii ovSem miiZzeme ptredpokladat jistou miru
autobiografi¢nosti vzhledem k tomu, ze Lustig koncentracnimi tabory skutecné

prosel. D& Modlitby je navic zaloZen na skutecnych udéalostech.

Tteti faze vyzkumu je vénovana vlastnimu kvalitativnimu rozboru zvolenych
dokumentii. Zavére¢nou fazi analyzy dokumentu je interpretace, jejimz cilem je

nalézt odpovédi na otazky a ndsledné formulovat teorii nebo teorie. Kazda ze Sesti

* HENDL, JAN. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. Praha: Portal, 2008, s. 132
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knih je v predkladané bakalafské praci nejprve charakterizovana (tfeti faze) a poté

jsou v ni hledany prvky, ze kterych je vytvaren celkovy jazykovy obraz svéta.
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3 Arnost Lustig

Arnost Lustig se narodil 21. prosince 1926 v Praze do praktikujici Zidovské
rodiny. Roku 1939 byl zivot Lustigovych, stejn¢ jako zivoty vSech zidovskych rodin
Zijicich na uzemi protektoratu Cechy a Morava, naruen piijetim Norimberskych
zakonl, na zdklad€¢ kterych bylo Zidovské obyvatelstvo odsunuto na samy okraj
spolecnosti. Lustig byl mezi rokem 1939 a 1942 u¢ném v krejéovské dilné. Roku
1942 byl s nékolika Zenskymi Elenkami své rodiny transportovan do zidovského
ghetta v Terezin¢, posléze se knim pfipojil 1 jeho otec. Dobu, kterou Lustig
v Tereziné prozil, popisuje jako to lepSi ztoho, co behem svétové valky zazil:

,Nebylo to normalni, ale piipominalo to doby, kdy jsme Zili normalng.***

V Terezing Lustig stravil dva roky. V zafi 1944 byl poslan do koncentra¢niho
tabora Osvétim - Bfezinka v Polsku, k némuz se ve svych vzpominkach zpétné vraci
jako k nejvétsimu peklu, jaké kdy ve svém zivoté zazil. Zde pfisel o otce, ktery byl,
nejspise kvili svému intelektudlnimu vzhledu, poslan Josefem Mengelem do plynové
komory. Z Osvétimi, kde stravil pouhy mésic, byl spisovatel posléan na praci do
némeckého Buchenwaldu. S blizicim se koncem valky a postupujici frontou byli
vézni z Buchenwaldu poslani do Dachau, kde méli byt zabiti. Béhem transportu
ovSem zacala na vlak utocit spojenecka letadla. Lustigovi a n€kolika dalS$im se evSem
podafilo z vlaku uprchnout a po nebezpecné cesté se dostal az do Prahy, kde se

dockal nejen revoluce, ale také navratu své matky a sestry z Mauthausenu.

Po vélce si rodina sehnala byt a Lustig se mohl vratit ke studiu, konkrétné to
bylo studium na novinaiské fakulté¢ Vysoké Skoly politické a socidlni v Praze. Diky
svému povolani byl v roce 1948 poslan jako zpravodaj do neklidného teritoria, na
kterém v té dobé vznikal stat Izrael. Po navratu do Ceskoslovenska zagal Lustig psat a
vydavat sva prvni dila, podilel se také na scénéfich k jejich filmovym verzim.
Pokracoval samoziejmé i ve své novinaiské ¢innosti, a to v kulturni redakci Mladého

svéta, kde se stal dokonce vedoucim.

2213, komnata Arnosta Lustiga — Ceska televize. In: Youtube. [online] 16. 10. 2011 [cit. 04-29-2016]
Kanal uzivatele BrodeOne. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=3YLM4gKFmJo
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Srpen 1968 a invaze vojsk VarSavské smlouvy zastihly Lustiga a jeho rodinu
na dovolené v Italii. Do Ceskoslovenska se nevratili, emigrovali do Izraele. Autor si
podminkach, nez jaké sam ocekaval, odjela rodina do Jugoslavie, kde se Lustig
podilel na vzniku filmu o marsalu Titovi. Z diivodu nesouhlasu s politickym rezimem
podporovanym touto vyznamnou politickou osobnosti Lustigovi z Jugoslavie odesli
do zemé¢, kterd se na dlouhou dobu stala jejich domovem, do Spojenych stati
americkych. Lustig zacal pracovat jako ucitel, nejprve v Iowé, vroce 1970 ziskal
misto na Americké univerzit¢ ve Washingtonu DC (vyucoval zde pfedméty tvirci
psani a d&jiny filmu druhé svétové valky), kterd mu néasledné udélila titul profesora.
Piestoze se ve Spojenych statech dockal tspéchu a uznani, jeho rodnd zem¢ mu
chybéla. Z jeho ptibuznych Zijicich v Ceskoslovensku to byla pouze jeho matka, kdo
ziskal povoleni k vyjezdu do zahrani¢i. Kontakt se vSak Lustig snazil udrzovat i se
svymi dal§imi pfibuznymi. Bez ohledu na ¢asovy posun si s nimi pry velmi rad
telefonoval. Telefonaty probihaly vrannich hodindch amerického casu pied
Lustigovym odchodem do prace. Ptibuzné Casto zadal o zasilani pfedméti, které by

mu jeho rodnou zemi pfipominaly, zejména se jednalo o obrazy ¢eskych maliit.

Do Ceskoslovenska se Lustig poprvé vratil ihned po Sametové revoluci, na
konci roku 1989. Kvilli jeho emigraci se o ném v predchazejicich letech piili§
nemluvilo, pro $irsi vefejnost byl proto pomérné¢ neznamou osobou a musel si znovu
budovat svou povést. Cestoval mezi Ceskou republikou a Washingtonem DC, po
odchodu do dichodu uz ale zistaval pouze v Praze. ArnoSt Lustig o dva roky prezil
svoji manzelku, Véru Weislitzovou, kterd téz ptezila holocaust a se kterou mél dvé

déti — syna Jana a dceru Evu. Dne 26. tinora 2011 podlehl v Praze rakoviné.

ArnoSt Lustig ziskal mnoha ocenéni, mimo jiné ziskal cenu Franze Kafky
nebo Karla Capka, uvazovalo se i tom, Ze by mu mohla byt udélena Nobelova cena za
literaturu nebo Pulitzerova cena. V roce 2004 dostal cenu Americké akademie uméni

a véd.
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Od roku 2011 udéluje Cesko-izraelska smiSena obchodni komora Cenu

Arnoita Lustiga za rozvoj moralnich hodnot ve spoleénosti.”

3.1 Dilo

Lustig sam sebe za spisovatele holocaustu nepovazoval, pesto se jej dotykal
témét ve vSech svych dilech. Je také zndmy tim, Ze s novymi vydanimi romani

upravoval jejich texty.

Prvni knihy zac¢al Lustig psat na konci 50. let dvacatého stoleti. Prvotinou byl
soubor sedmi povidek odehravajicich se v Terezing, Noc a nadéje (1958).** Ve
stejném roce vydal i roman Démanty noci (1958). Romén zobrazujici osudy dvou
muzl, kteti utekli z transportu smrti a poté museli v zoufalych podminkach a pfi
strachu z dopadeni bojovat o holy Zivot, vychazi ¢astecné z Lustigovy vlastni Zivotni
zkuSenosti, kdy i on sam utekl z vlaku, ktery jej vezl do naruc¢i smrti. Tento roman se
jako prvni z Lustigovych dél dockal i filmového zpracovani, vroce 1964 jej

zfilmoval rezisér Jan Némec.

Spisovatel se nikdy netajil svou naklonnosti k zenskému pohlavi, zeny hraly
dilezitou roli i v jeho romanech. Prvnim romanem s Zenskou titulni postavou byla
Dita Saxovd, vydana v roce 1962 v Ceskoslovensku a soucasné i v Londyng&. Za Ditu
Saxovou ziskal Lustig roku 1980 vyznamnou cenu - National Jewish Book award.
Dalsi knihy sZenskymi hlavnimi hrdinkami jsou Modlitba pro Katerinu
Horovitzovou (1964), Nemilovana (1979) nebo Colette. Divka z Antverp (1992). Jako
knihu, ktera, na rozdil od vyse uvedenych, s holocaustem pfimo nesouvisi, miizeme
uvést roman Milacek (1969), popisujici milostny pfibéh na pozadi arabsko-izraelské

valky.

» Cena Arnosta Lustiga. Cenaarnostalustiga.cz [online]. [cit. 05-05-2016]. Dostupné z:
http://www.cenaarnostalustiga.cz
* U dél je v zavorkach vzdy uveden rok jejich prvniho vydani.
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4 Analyzovany material

Tato kapitola pfedstavuje autobiografick¢é knihy i1 romény, v nichz je

analyzovan jazykovy obraz svéta koncentracnich tabort.

4.1 Autobiografické knihy

Odpovédi

Odpoveédi jsou souborem rozhovori Arnosta Lustiga, ve kterych odpovidal na
otazky jiz zesnulého profesora Harryho Cargase, ktery se vénoval problematice
holocaustu, a literarniho historika Michaela Bauera. Co se otazek tyce, oba tazatelé je
pokladali takovym zpiisobem, aby na n¢ bylo mozné odpovédet velmi Siroce. Otazky
se netykaji pfimo Lustigovych osobnich zazitkl a zkuSenosti, ale pfes jeho tivahy o
literatufe, o slavé a o smrti se dostavame zpét do jeho mladi, jez tolik ovlivnil
holocaust. Z analyzovanych autobiografii se Lustig pravé zde nejvice zaobird svym

zpiisobem psani, pii kterém vZzdy citil klid a pohodu.
3x18 — Portréty a posti‘ehy

Kniha 3x18 (portréty a postrehy) je souborem rozhovoru literarniho historika
FrantiSka Cingera se spisovatelem. Jeji tii Casti - Rodinné slavnosti, Kapitany viastni
lodicky a Pridat milimetr citové pameéti - predstavuji Lustigiv zivot pfes jeho
myslenkové pochody, filozofické ndzory a hodnoceni jeho kolegl. Lustigovymi
valeCnymi zdzitky byly samoziejmé obecné ovlivnény jeho zivotni nazory.
Rozhovory nejsou zaméteny jen na holocaust, ale na veskeré spisovatelovy zivotni
zkuSenosti, véetné téch, které se tykaji teroristickych utokd, ke kterym doslo 11. zafi
2001 v New Yorku. V souvislosti s témito utoky vyjadiuje Lustig své ndzory na
soucasnou americkou spolecnost, varuje také pted potencidlni silou terorismu a
zaroven vyjadiuje nutnost neztracet nadéji: ,, Narodili jsme se a zZijeme v dobé teroru.

Pro mnoho lidi — prilis mnoho — ve vypujceném case. Valka vypada jinak. Nepritel je
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vevr

to, ze vSude a v kazdé¢ dobé se ¢lovek miize dostat do situace, kdy se s nim bude

jednat proti jeho vili.

Zpovéd

V autobiografické knize Zpovéd’ Arnost Lustig vypravi sviij zivotni piibéh. Na
rozdil od dvou vyse prezentovanych knih nevychazi Zpoved’ z odpovédi na jakékoliv
polozené otazky. Ctenaf se zautorova vypravéni dozvi o jeho chudém détstvi na
pokraji Prahy, kde postupné zacal prozivat své prvni détské lasky a dokonce i vnimat
eroticno (Vecer se tam mladi délnici mazlili s milenkami, protoze neméli kam
chodit®®), v knize jsou vyliteny i zazitky jiZ uznavaného spisovatele a profesora ve

Spojenych statech.

4.2 Romany

Dita Saxova

Dita Saxova poprvé vysla vroce 1962 v nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel. Anglicky psané verzi knihy se dostalo nejspise nejvyssi mozné pocty, roku
1980 ziskala cenu National Jewish Book Award, pomérné piekvapivé v kategorii
détské literatury. Filmového zpracovani se ujal v roce 1967 Antonin Moskalyk, titulni

roli ztvarnila polské herecka Krystyna Mikotajewska.

Skupina divek, které prezily holocaust, je po konci valky ubytovana v domé
na ulici Lublanska, kde jsou spravci Leo a Isabela Goldblattovi. Dita Saxova, ktera
béhem valky pfisla o celou rodinu, je mezi ostatnimi divkami vyrazna svou krasou 1
svou chytrosti. Prestoze je schopnd zaujmout, zejména muze, svymi zajimavymi

poznatky, diky jejimu laxnimu pfistupu ke Skole i k praci, byva ter¢em kritiky. Cely

* CINGER, F.; LUSTIG, A. 3 x 18 (portréty a postiehy). Praha: Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2003,
s. 323
26 LUSTIG, Arnost. Zpovéd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2009, s. 14
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roman ukazuje prazdnotu Ditina Zivota po holocaustu, kterou se snazi kompenzovat

pohlavnim stykem s muZi, ktery ale pro ni neni zdrojem uspokojeni a radosti.

Skutecnou lasku a nadéji v novy zivot, ktery zasvéti péci o milovanou osobu,
vid¢la Dita Saxova v Davidovi Egonovi Huppertovi, kterého piezdivala D. E. a ktery
patiil mezi ti jeji nejvétsi napadniky. S Ditinym odjezdem za studiemi do Svycarska
je vSak znemoznéno dalSimu pokraCovani jejich vztahu. Jiz od poc¢atku si Dita klade
otazku, jaky ma jeji zivot po holocaustu smysl. Dochézi k zavéru, Ze by bylo lepsi,
kdyby byvala zemfela jiz v koncentraénim tabote. V okamziku, kdy si uvédomi, Ze
., Tak, jak to chtéla, to neslo, a jak to §lo, to nechtéla. Zivot neni to, co chceme, ale to,

«27

co mame. ““’, spaché Dita Saxova sebevrazdu.

Modlitba pro Katerinu Horovitzovou

Modlitba pro Katerinu Horovitzovou poprvé vysla vroce 1962
v nakladatelstvi Mladé fronta, v prib¢hu dalSich let se dockal ptekladu do némciny,
anglictiny, hebrejStiny a dalSich jazykd. Vroce 1965 byl zfilmovan rezisérem
Antoninem Moskalykem. Roman se dockal pozitivni kritiky i ve Spojenych statech,
byl dokonce navrzen na prestizni Narodni knizni cenu (neziskal ji nejspiSe kvili
tomu, ze Lustig v té dobé jeste¢ nebyl americkym obcCanem). Seridzni americky tisk
mluvil o knize pouze v superlativech. New York Times oznacil realnost knihy za
srdce zastavujici, Washington Post za majestatni dilo, na které by nikdy nemélo byt
zapomenuto.” Sam Lustig povaZuje toto dilo za své nejlepsi a na rozdil od ostatnich

dél jej nikdy nepiepisoval.

D¢j romanu, ktery vychazi ze skuteénych udalosti, se odehrava nejprve na
uzemi vyhlazovaciho tabora, jeho kli¢ova ¢ast probiha ve vlaku a konec, ironii osudu,

znovu Vv tdbofe. Dvaceti bohatym zidovskym obchodnikiim, ktefi emigrovali do

27 LUSTIG, Arnost. Dita Saxova. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2010, s. 402

¥V originale se o Modlitbé pro Katefinu Horovitzovou (A Prayer for Katerina Horovitzova) New
York Times vyjadril slovy: ,,A heartstopping parable.“ a Washington Post ,,Majestic, never be
forgotten.” (A Prayer for Katerina Horovitzova. Goodreads.com [online]. [05-05-2016]. Dostupné z:
https://www.goodreads.com/book/show/741808.A Prayer for Katerina_ Horovitzova)
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Ameriky a poté se zase vratili a byli zajati, je slibeno, Ze budou z tdbora odvezeni do
pfistavu, odkud se lodi dostanou zpét na druhy bieh Atlantského oceanu. To vie za
podminky, ze zaplati sumu penéz. Behem cesty pod vedenim némeckého velitele
Bedricha Brenskeho jiz néktefi zacinaji tusit, ze cela akce je pouhd l1écka. Jsou po
nich pozadovany dalsi penize na absurdni vydaje. K témto dvaceti muzim se na piani
jednoho z nich, Hermana Cohena, pfidava zidovska divka Katetfina Horovitzova. Cela

skupina je po ndvratu do tabora zastfelena.

Katefina Horovitzovd je zde prezentovana jako divka, kterd mé dostatek
odvahy udélat néco, co by jini na jejim misté s nejvetsi pravdépodobnosti neudélali.
Dtirazn€ odmitne vydat se cestou, na jejimz konci je vidina jasné smrti. I v okamziku,
kdy se mlze zdat, ze bude zachranéna, nevyjadii podékovani, ale snazi se bojovat za
zachranu ostatnich ¢lenti své rodiny, kterym nebyl odjezd z koncentra¢niho tabora
umoznén. Raciondlné pfistupuje ke siatku s Hermanem Cohenem, pfestoze jej zna
jen pouhych par hodin. To, Ze Katefina neni odliSnd od ostatnich jen svoji krasou,
dokazuje fakt, ze i v okamziku, kdy jeji smrt byla jiz nevyhnutelnd, se snazila do
posledni chvile branit fyzicky (stfelbou) i psychicky (stylem, jakym si svlékala
obleceni). Na samém konci knihy, kdy je jeji télo spalovéno, ji rabin Dajem
charakterizuje nasledovné: ,, Stokrat kurdznd, stokrat dobra, tisickrat spravedliva,

29
tisickrat krasna.

Nemilovana (Z deniku sedmnactileté Perly Sch.)

Prvni vydani vysSlo vexilu vroce 1979 pod nazvem The unloved
v nakladatelstvi Josefa Skvoreckého '68 Publishers v Torontu, do &estiny byla
Nemilovana pfeloZzena az po Sametové revoluci. Arnost Lustig povazuje tento roméan
za nejosobnéjsi ze vSech svych dél: ,,Je to moje tak fikajic rodinna knizka. Psal jsem

ji pro nasi Evu, piinesla mi §tésti, opravdu hezké kritiky.**°

29 LUSTIG, Arnost. Modlitba pro Katerinu Horovitzovou. Praha: Nakladatelstvi Mlada fronta, 2011, s.
132
Y LUSTIG, Arnost. 3 x 18 (portréty a postiehy). Praha: Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2003, s. 177
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Datum, nasobna c¢islovka, vycet véci. Tyto tfi body tvofi pilife romanu. Datum
urcuje Cas, Cislovka pocet zdkazniku, kteti Perlu Sch. navstévuji za jedinym ucelem, a
véci ,,odménu® pro Perlu Sch. podle toho, jakym majetkem jeji zdkaznici disponovali.
Kniha Nemilovana pfedstavuje denikovou formou ptib¢h zidovské divky Perly, ktera
byla transportovana do terezinského ghetta, kde se stala prostitutkou. Po materialni

strance se Perla, v ramci moznosti, méla pomérné dobfe.

Piibé¢h se zacind odehravat v 1ét¢ 1942, dva roky po Perlin¢ piijezdu do
Terezina. V souvislosti s rokem 1942 je v romanu zminén i atentat na Heydricha a
nasledné vypaleni Lidic. Skrz svlij denik dava Perla nahlédnout i do poméri, jaké
v Tereziné panovaly. Z jejitho popisu miizeme vycist, jak moc se obyvatelé¢ ghetta
snazili, aby se misto podobalo skute¢nému méstu. Byla zde rada starSich, jejiz
¢lenové se podileli na fizeni ghetta, méli jisté vyhody a mohli ovlivnit i to, kdo pojede
z Terezina do koncentra¢nich tdbort do Polska nebo do Némecka, byl zde blazinec.
Mezi Perlinymi zdkazniky se vyjimaji tfi muzi — pan O., pan L. a holandsky pilot
zidovského ptvodu, ktery byl sestfelen pii jedné bojové akci (jejich celd jména
nejsou zminéna). Zvlastni vyznam ma pro Perlu pan L., ¢len rady starSich: ,, Nerada
rikam to slovicko, ale rada bych ho alespon dodatecné pouzila: Perla miluje pana

L «31

Vyznamnou roli hraji Perliny sny, vzpominky a mySlenky. Ty se tykaji
minulosti, smrti, strachu, jeji rodiny i vztahti mezi lidmi. Clovékem, se kterym Perla
své myslenkové pochody rozebirala, je jeji pritelkyné Ludmila. Ludmila je, coz se
jevi z jejich dialogli, v porovnani si Perlou nezkuSena, naivni a v Perle vidi vlastni
sestru. Po jejim odjezdu zlstava Perla v Tereziné sama. Vypravéni konc¢i poslednim
zapisem v Perlin¢ deniku, 22. prosince 1943, kdy je Perla poslana do vyhlazovaciho

tabora.

3 LUSTIG, Arnost. Nemilovana. Praha: Sdélovaci technika spol. s. r. 0., 2007, s. 8
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5 Rozbor dél

5.1 Kategorizace

5.1.1 Koncentraéni tabory jako misto s hierarchickym usporadanim

S vézni v koncentra¢nich taborech nebylo jednano stejné. Na ,,nejvyssi pticce
zebricku byli kapové, ktefi svym spoluvéziim davali piikazy a také na né Casto

donaseli.

Piibéh, kdy se kontrola zida nad jinymi vymkla kontrole, popsal Arnost
Lustig v autobiografické Zpovedi. Muz obsluhujici plynovou komoru byl nucen do ni
poslat i svého bratra. V jeho ndsledném pocitu viny nejspisSe sehrdl nejvétsi roli
ptibuzensky vztah, miizeme z toho ale usoudit, ze ne vSichni vézni vyssiho postaveni

, , . . c v 32
se svého ukolu zhostili bez pocitu provinéni.

V Dité Saxové koncentratni tdbory a to, jak vnich lidé ziji, neni pfimo
popsan, nicméné na popisu domu v Lublaiiské ulici, ktery divky obyvaly, mizeme
vypozorovat jisté podobnosti s koncentracnimi tabory. I zde jsou siln¢jsi a slabsi. Dita
Saxovd ma mezi divkami nepochybné vystavni postaveni, zejména kvuli svému
vzhledu: ,, Dita Saxova byla v domé jedna z nejhezcich, nejenom proto, ze byla o
hlavu vetsi nez ostatni a svétlovlasa nebo se divala krasnyma modryma ocima. (...)

“>> Najdeme zde oviem i divky jako

Pripadala mu sebevedoma. Mozna, zZe byla silna.
Brita Mannerheimova, které se pfilis velké oblibé netési, nebo slabsi jedinci jako

Tonic¢ka Blauova.

Postava krejciho v Modlitbé pro Katerinu Horovitzovou ukazuje, jak pomijiva
nadvlada mize byt. Muz nejprve vystupuje v pozici vici obchodnikiim jako pouhy

sluha, ktery jim mé usit oblek a nad kterého se obchodnici viditeln¢ nadtazuji

2 LUSTIG, Arnoit. Zpovéd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2009, s. 49 - 50
33 LUSTIG, Arnost. Dita Saxova. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2010, s. 12
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(,, Krejci byl vychrtly jako sviij viastni stin (...) chvél se mozna opovrzenim, které ho
léta pobytu ve vedlejsim taboie naucila skryvat... “**). Na konci roméanu se nicménd
dostavd do pozice nadiazené, kdyz je jako jeden ze Clent Zidovského komanda

pfitomen popravé obchodniki.

., 1o, co je nejlepsi pro muze, je vétsinou dobré i pro me. V tom jsem se jiste

«35 . v v v r ,
Perla Sch. si uvédomovala, Ze to, ze nabizi své

narodila pod Stastnou hvezdou.
télo muztim, pro ni ma vyhody materidlni i duchovni. To, kolik véci za své sluzby
dostavala, to, Ze méla moznost svobodné se pohybovat po terezinském ghettu, o jehoz
déni méla prehled, i to, Ze s ni néktefi jeji zdkaznici jednali jako se sobé rovnou,
muzeme povazovat za dikaz jejiho stabilniho socidlniho prostfedi. Terezin svou
strukturou pripominal mésto, tudiz zde miizeme nalézt zminky o rad¢ starSich, ktera

ve svych rukdch méla moc, se kterou rozhodovala o osudech dalSich obfant. Na

samém dnu terezinské spolecnosti byli blazni a déti z polepSovny.

5.1.2 Koncentraéni tabory jako misto poniZeni

Uvod této bakalaiské prace je zahdjen Lustigovym vyrokem odsuzujicim

poniZenti.

K ponizeni a k tomu, jak moc jej nenavidél, se Lustig Casto vracel ve svych
vzpominkach. Pro Lustiga zafalo ponizovani zidd piijetim Norimberskych zékoni
v Protektoraté, kdy byla jejich osobni svoboda omezena natolik, ze ,,Jet potom do

‘

v r ’ o ’ v ’ , «36 e

sbernych taboru Terezina nebo do Lodze se zdadlo skoro ulevou.”” Po ptijezdu do
Osvétimi ovSem zjistil, Ze Némci radi ponizovali zidy tvafi v tvar — chodili pfed nimi
co nejCistsi, aby ukézali nadfazenost své rasy a pred tim, nez je zabili, se Némci

snazili zidy co nejvice ponizit.

M LUSTIG, Arnost. Modlitba pro Katerinu Horovitzovou. Praha: Nakladatelstvi Mlada fronta, 20009, s.
11

35 LUSTIG, Arnost. Nemilovand. Praha: Sdélovaci technika spol. s. r. 0., 2007, s. 15

® CINGER, F.; LUSTIG, A. 3 x 18 (portréty a postiehy). Praha: Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2003,
s. 33
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V Modlitbe je skupina zidovskych obchodnikli ponizovana od zacatku do
konce. Nevédomost zidid jejich davéra vlepSi budoucnost, zprostiedkovanou
Bedfichem Brenskym, a to, s jakou ochotou odevzdévaji penize pro svou zachranu,
dokazuje, jak moc byli ponizeni. Chovani Brenskeho a jeho mirumilovna komunikace

se zidy, kdy jim bezosty$né 1ze do o¢i a uklidnuje je, ukazuje bestidlnost Némcu.

5.1.3 Koncentraéni tabory jako misto dobrych vztahi mezi lidmi

., Vzali mé doprostied hloucku, tiskli se na mé a pét minut mé pevné drzeli
mezi sebou. (...) Byl jsem Stasten. Byl to dotyk lidskosti, o jakém se vam miize jen
zdat. " Nejen tato Lustigova vzpominka dokazuje, Ze vézni se snazili vzajemné
podpofit. S kamarady si Lustig poméhal i pfi Gtéku z transportu smrti a nasledné cesté

do Prahy. Motivy ptatelstvi jsou €asté i v jeho romanech.

Ditu Saxovou, divky, které s ni bydli, i jejtho milého D.E. spojuji vzpominky
na zivot v koncentra¢nim tabofe. Pfestoze to nejsou veselé vzpominky a sama Dita si
uvédomuje, Ze neustalé obraceni se do minulosti Skodi, je dikazem toho, jak moc

zazitky z koncentracniho tabora sdruzovali lidi.

V Modlitb¢ doSlo hned na zacitku ke vzniku vztahu mezi Katefinou a
Cohenem. Zaujeti, spojené se soucitem, piedstavuje jeden z mala lidskych ¢int v celé
knize. Po napjatych hodinach, které spolu obchodnici a Katefina prozili, se jejich

reakce na zabiti Rappaporta-Liebena jevi jako az pfili§ lhostejna.

Velké pratelstvi pojilo Perlu Sch. a jeji kamaraddku z ghetta Lidu. Béhem
jejich konverzaci mezi nimi nejsou zadné zabrany, coz dokazuje, Ze i dvé tak rozdilné
divky, raciondlni Perla a dilezita az naivni Lida, se mohou diky Terezinu (nebo spise

Terezinu navzdory) sblizit.

37 LUSTIG, Arnost. Odpovédi. Praha: Prostor, 2003, s. 96
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5.1.4 Politicka moralka v koncentra¢nich taborech

., Moralka je system pravidel, ktera rikaji, co je dobré a co zlé, co c¢lovek ma

“3% Dustojnici v koncentraénich taborech byli prosluli svym nelidskym

délat, a co ne.
chovanim vici véziitim, ponizovanim a tyranim psychickym i fyzickym. Piiklady
takového chovéani nachazime zejména v Modlitbe, kdy nacisté pfipravili zidim
obrovské ponizeni, prestoze na né¢ nevztahli ruku. Dita Saxova si vybavila, cemu
musely celit zidovské Zeny, které byly do Terezina transportovany. Dita Saxova si
vybavila, ¢emu musely ¢elit mad’arské zidovky bezprostiedné po jejich transportu do
Terezina: ,, ...cekaly v letnich parnech 1944 mezi brizkami u komor a nemély tusenti,
Ze za hodinu, za dvé nebo za tri, ziznive, unavené, piijdou do koupelen a misto sprchy

«39

a odpocinku je zaplynuji. > V Nemilované byla zvérstva Némcu nejvice piiblizena

prostiednictvim detailni zpravy o vypaleni Lidic.

Ciny Némcti tedy miizeme povaZzovat za silné nemorélni, na druhou stranu se
nabizi otdzka, do jaké miry si nacisté v koncentracnich taborech si disledky svého
jednani uvédomovali a do jaké miry pouze plnili piikazy. Adolf Eichmann,
ptezdivany ,,tvlirce holocaustu®, pfi soudnim procesu v Jeruzalémé v roce 1961 nedal
najevo pocit viny, naopak vyjadfil své presvédceni, ze délal spravnou véc. I Lustig
ptiznal, ze chovani Némci melo své logické diavody: ,,Byli to lidé. Snazili se o
podobné véci jako kazdy jiny. (...) Vzali ndm viechno, aby ucinili Némecko silnym. “*°
Némci své ukoly plnili i za cenu poruseni lidskosti, aby dosahli vyssiho cile.
Porusenim lidskosti byl porusen i velky fetézec byti hlasajici dlstojnost a posvatnost

v$eho a vSech.

*¥ Morélni principy. Moralni-principy.cz [online]. [cit. 2016-05-21]. Dostupné z: http://www.moralni-
principy.cz/ruzne-definice-moralnich-pravidel-a-pohled-na-ne/

39 LUSTIG, Arnost. Dita Saxova. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2010, s. 12

40 LUSTIG, Arnost. Odpovédi. Praha: Prostor, 2003, s. 96
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5.2 Prototypy

5.2.1 Prototyp holocaustem postiZeného Zida

Ve svych autobiografickych dilech Arnost Lustig prezentoval sdim sebe a svou
rodinu jako hrdé pfislusniky Zidovského etnika. Vzorem hrdosti mu jisté byli jeho
otec (,,Nikdo té nemiize ponizit, dokud mu to nedovolis. (...) Tu radost Némciim
neudélame. “*') a jeho matka (, Opravdu byla z rodiny nejsilnéjsi. (...) Platila za
cloveka s nejsilnéjsi vili, sebezapienim a neviplatnosti.“**) Lustig se za kazdou cenu
snazil zachovat si duastojnost, coz ho zaroven nékolikrat ptivedlo do problémd.
Nereferuje o ni ovSem jako o drzosti, ale jako o Cisté kladné vlastnosti a zpisobu

udrZenti si jisté nadé&je na lepsi konec.

Piestoze byla Dita Saxova ostatnimi vnimana jako divka, kterd sama sobé
véti, v jejich povalecnych myslenkach mizeme najit pochyby, které nakonec vedou
k Ditin¢ sebevrazdé. Nedostate¢na sila se odrazila i v jejich mysSlenkach tésné pied
smrti: ,, Musi byt silnd, Fekla si. Se slabymi nemd nikdy smilovdni, ani victu.“®
Vyzniva z toho tedy, Ze hrdost byla nezbytna za kazdych okolnosti. Aby clovek

ptezil, musel byt hrdy nejen v koncentra¢nim tabofte.

Odmitnutim smrti se Katefina Horovitzova odmitla vydat cestou, kterd byla
urc¢end jeji rodiné. Chvilkova slabost vyvoland nejspiSe pudem sebezachovy (;, Ale ja
nechci zemfit.“**) byla pozd&ji nahrazena snahou o zachranéni zbytku rodiny.
Nejvétsi hrdost ovSem Katefina ukdzala v momenté, kdy jeji smrt byla jiz

nevyhnutelna — odmitla vykonat ptikaz Némct a odhodlala se nékolik z nich zabit.

Hrdého Zida v Nemilované ptedstavuje zejména pan L. On a celd rada starSich

prostiednictvim fizeni Zivota obyvatel terezinského ghetta zachovévali alespon

* CINGER, F.; LUSTIG, A. 3 x 18 (portréty a postiehy). Praha: Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2003,
s. 22

* tamtéz, s. 22

3 LUSTIG, Arnost. Dita Saxovd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2010, s. 403

4 LUSTIG, Arnost. Modlitba pro Katerinu Horovitzovou. Praha: Nakladatelstvi Mlada fronta, 20009, s.
7
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néjaky fad. Pan L. byl navic soucasti sionistického hnuti, které¢ chtélo po valce mit
mezi sebou ty nejlepsi piislusniky etnika. Budoucnost vidél v mladych a chtél je

chranit.

Lustig se ve svych dilech snazil vyzdvihnout hrdé zidy. Poukazoval tak na to,
ze hrdost a dilistojnost jsou protipélem ponizovani, coz byla zbran Némcu. Ti, kdo
poukazali hrdost, pfestoze nakonec zemfeli, byli cenéni mnohem vice nez ti, kdo

sebou nechali manipulovat.

5.2.2 Prototyp Némce

Veftejnosti bylo znamé, ze Lustig Némecku nikdy neodpustil zlo€iny, kterych
se tato zem¢ béhem druhé svétové valky dopustila. Jiz z ivodu Zpovédi vyplyva, ze
nedélal rozdil mezi témi, kteti se opravdu vale¢nych zvérstev dopustili, a t€émi, kdo se
pouze v Némecku narodili. Poté autor sice ptiznava (kapitola Neémci, Néemci, Nemci —
Osud), ze bere na védomi existenci Némct, ktefi naopak zidovskému obyvatelstvu
pomahali, nicmén¢ jeho nazory vychdzely ztoho, co si sam odzil. V dalsi
autobiografické knize, v Odpovédich, nicméné uznal, Ze ne vSichni jsou stejni:
., Kdyby nebylo dobrych Nemcii, nesedel bych dnes tady. (...) Znal jsem Nemce, (...)
Tvrdil, ze vypadam jako jeho syn, a kazdy den nosil jidlo nejen mnée, ale i mym

T
kamaradum. “

V Modlitbe Némce predstavuje Bedfich Brenske, a to vtom nejhorSim
mozném svétle. Vyssi dastojnik s klidem 1ze zidovskym obchodnikim o jejich osudu,
bez vycitek od nich penize a snazi se je presvédcit o tom, jaké maji $tésti, Ze budou
zachranéni. V zavéru je ovSem ukazan jako zbabélec, jelikoz (pfestoze je ozbrojen)
nevystieli po obétech celého podvodu, pouze stielbou povéri ostatni, a v zavére€ném
hlaSeni nerozepiSe veskeré detaily o tom, jak moc ho ovlivnilo setkani s Katefinou
Horovitzovou, nejspise i kviili tomu, ze by tak dokézal, ze 1 zidovské divka dokéaze

zaujmout nékoho z nadfazené rasy. S otdzkou v€rohodnosti némeckych ndzort se dle

e LUSTIG, Arnost. Odpovédi. Praha: Prostor, 2003, s. 29
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zminek v autobiografii 3 x /8 Lustig setkal v roding. Jeho otec pry nejprve odmital
uveétit, ze by Némci byli schopni byt tak nelidsti: ,, ...Ze by tedy Nemci, které znal ze

skoly a z obchodniho styku, mohli klesnout tak hluboko, a neprestal se divit. “*°

V Dité Saxové se Némcum pfrili§ prostoru nedostalo, nicméné i zde se o nich
jisté zminky objevuji — jsou zde prezentovani jako ti, ktefi radi Setii (coZ je vlastnost,
ktera je vétSinou pfisuzovana zidim) a kteti k vyvrazdovani zidd pfistupuji se

stejnym klidem a stejnou neteénosti, jako by vykonavali kancelatskou praci.’

Némci byli v analyzovanych dilech zobrazeni negativné, jejich pokusy o
lidskost byli prezentovany jako falesné. V Nemilované az na obCasné zminky
souvisejici s chodem tdbora zmiflovani nejsou. Perla, kterd se vétSinou zajima o
filozofické stranky Zivota a jejiz mysl se zda byt vzdalenad od véle¢nych hriz, je
dokonce neobvifuje ani pfi ¢ekani na transport na vychod. Vyjimku tvoii jeji setkani
s némeckym distojnikem, ktery pro ni pouzije odsuzujici a hanlivé oznaceni: ,, Mala

48 Py v ,
Pfestoze se toto hodnoceni

Zidovska kurva, * Fikal nemecky diistojnik. ,, Perla Sch.
mize jevit jako hanlivé, pro hodnoceni vyroku zjazykového hlediska by bylo
dilezité znat dalsi faktory, zejména intonaci pronesen¢ho vyroku a télesny vzrist
Perly. Je zarovenl mozné, Ze se v konkrétni situaci nejednalo o hanlivé oznaceni, ale
pouze o popis socidlné¢ patologického jevu, respektive o zafazeni zeny v ramci
spolec¢nosti na zéklad¢ jejich charakteristickych rysi. Nicménég, pouziti tohoto vyrazu
bylo zéroven jednim z diivodili, pro¢ roman nebyl vybréan jako didakticky material pro

vytvofeni piirucky.

* CINGER, F.; LUSTIG, A. 3 x 18 (portréty a postiehy). Praha: Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2003,
s. 14

4 LUSTIG, Arnost. Dita Saxovd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2010, s. 75

48 LUSTIG, Arnost. Nemilovana. Praha: Sdélovaci technika spol. s. r. 0., 2007, s. 158
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5.2.3 Prototyp starce

Pokud piihlédneme k historickému kontextu koncentracnich tabort, stafi lidé
byli pro praci pro Tieti fiSi neprakticti, tudiz byli posildni na smrt. O svych
prarodi¢ich se Lustig v autobiografiich nezmifuje, v popisech udalosti prozitych
v taborech logicky figuruji Lustigovi stejné staii zndmi. V kazdém z fiktivnich

romanl ovSem muzeme najit prototyp ¢lovéka, ktery zastupuje stafi.

Dita Saxova a ostatni divky bydleli v dob¢, ktery byl pod spravou postarSich
manzeld Goldblattovych. Par, ktery ptiSel o své déti, 1 kdyZ v podvédomi jako by na
n¢ stale cekali, obratili veskerou svou péci k divkam ubytovanym v domé. I pres jisté
vyhrady, které k divkam, zejména k Dité, a k jejich chovani méli: ,,Jejich téla
vyzadovala vic nez pouhé potéseni — tajné chuté a uzkost -, jak si spravce myslel. Co
v nich bylo narusené? “*, bylo zietelné, Ze jim na nich zélezi: , ... a nenechd nikoho
[Lev Goldblatt], aby mu kazil, co dava dohromady od prvni chvile, co se vratily, co
skoncila valka, i kdyby celé okoli bylo zkazené, jak zdkon kdze.“ Dalsi vyznamnou
postar$i osobou je knihovnik Munk, ktery se pasoval do role ochranitele, Zivotniho
privodce a radce Dity Saxové. Zvlastni je ovSem Ditin vztah ke Goldlattovym i
Munkovi. Po smrti Isabely Goldblattové nijak zvlast’ neprojevuje smutek, jehoz zdroj
vidi v zazitcich z vélky: ,, Nemam porad jeste rada slepce nebo nemocné, misto abych
méla nerada nemoc. (...) Snad je to tim, co a jak mam. ' DileZitost Munka v Zivoté
Dity Saxové naznacuje i dopis, ktery ji na konci romdnu posila. Ten ale bohuzel jiz

nedojde.

Katetina Horovitzova byla mezi Zidovskymi obchodniky, se kterymi méla byt
zachranéna, viditeln¢ nejmladsi. Prestoze ji po celou dobu ochraniovali a museli mit
za sebou spoustu zkuSenosti, z romanu vychazi diky své divére vlozené do Bedficha
Brenskeho az naivné. Vyjimku ptredstavuje pouze Rappaport-Lieben, ktery je pro své

pochyby zabit dfive nezZ ostatni. DlileZitou roli v pfibéhu mé i rabin Dajem z Lodze,

¥ LUSTIG, Arnost. Dita Saxovd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, s. 11
0 tamtéz, s. 11
3! tamtéz, s. 228
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ktera Katefinu a Cohena oddava. I u ného muzeme ptredpokladat vyssi vek.
S Katefinou je pfitomen v tak dalezittm momentu, jako je svatba. Jejich spojeni
pokracovalo 1 po Katefininé smrti. Byl to pravé rabin Dajem, kdo nad mrtvym télem

Katefiny pronesl posledni slova.

U Nemilované Perly Sch. se vystiidala spousta zakaznik. Mezi témi, kdo jeji
zivot ovlivnili nejvice, byl stary pan O. Stary pan O. seznamuje prostifednictvim
svého vypravéni Perlu s cestami po dalekych krajich a nevyZzaduje po ni Zadny
télesny kontakt: ,, Staci mu, Ze je se mnou nebo zZe ho posloucham. A neni to zZadny
trik, citim, Ze prosté opravdu nic nechce, nebo Ze nechce to, co je spis pro mé spojené

v v 52
uz skoro se vsim.*“

Diky nému tak muze Perla alesponn v myslenkadch utéci
z Terezina. Prostfednictvim pana O. se Perle dostava i kritického pohledu na svét,
kdyz spolu fesi jeho odmitavy postoj k détem. Moudrost starého pana dokazuje i fakt,
ze je schopen zallenit filozofické myslenky o existenci ¢lovéka do vSech svych

ptib¢ht z cest.

Starsi lidé se tedy i ptes jejich pokro€ily vek jevi jako zdroje moudrosti, nad
mladymi drzi ochrannou ruku. Vzpominky na Zivot pied transportem davaji ostatnim

moznost vzpominek a tniku z reality.

5.3 Metafory

V knihdch mzeme nalézt nejvice metafory orientacni. Jak jiz bylo feceno
v teoretické Casti, tento typ metafor nejCastéji vyjadiuje smér nahoru ¢i dold.
V Lustigovych dilech se ale objevuji ve spojitosti s vychodem a zapadem, kdy

vychod znamena to Spatné, zatimco zapad to lepsi a potencialné i nadéji.

V autobiografickych dilech vychod nepfedstavuje jen svétovou stranu, ale
skryva v sobé veskery strach a hriizu vyhlazovacich tdbort. Mista, na kterych se

Lustig béhem valky ocitl, jsou délena na ta ne tak hroziva, kdyz Lustig mifil smérem

52 LUSTIG, Arnost. Nemilovana. Praha: Sdélovaci technika spol. s. r. 0., 2007, s. 8
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na zapad a na ta straSnd na vychodé. Vychod zde samoziejmé reprezentuje Osvétim:
., Osvétim byla v nas. Clovek, ktery v Osvétimi byl (...) ji ze sebe nedostane. Proto je
tolik sebevrazd mezi lidmi, kteri byli v Osvetimi. To nejhorsi nejde vygumovat.
Odstranit z mysli, z lidského systému.“>> Oproti Osvétimi Buchenwald, ktery byl
zapadnim smérem, neznamenal takovou hrozbu: ,, Buchenwald nam pripadal (...)
Jjako ldzné. Neplynovalo se tam, jenom zabijelo. “>* S koncem valky se oviem situace
zmeénila a vychod se zacal jevit jako nadéje — nejprve se Lustig po strastiplné cesté
vratil z Némecka do Prahy a poté se vratily i jeho matka a sestra. Navic Lustig
zdarazioval, ze on videl Sovéty, kteti byli z vychodu, jako ty hodné, jelikoz pravé

oni osvobodili nasi zem.

Z romanl metafora vychodu prostupuje napti¢ Nemilovanou. Perla zije po
celou dobu psani deniku s védomim, ze ji ¢eka transport do mist, ze kterych se
nepiedpoklada névrat. Tedy na vychod. Ukéazka ,, Rabin B. se obésil. Néjak se mu
doneslo, Ze jeho déti poslal na vychodé némecky doktor’ do D ldgru do dvacdtého
ctvrtého bardku, kde injekcemi s jedem a olovem chtél zmenit barvu jejich oci

«

z hnédych na modrou a jejich viasii z tmavych na pravou.“*° predstavuje hrizné
pokusy s lidmi, ke kterym v tabofe dochazelo. Na vychod jako na misto trestl a jisté
smrti je odkazovano v souvislosti s osobou Fredyho Hirsche, jehoz vliv v Tereziné
vyrostl do takové miry, Ze bylo rozhodnuto o jeho pfesunu na vychod: ,, Nikdy se
[Freddy Hirsch] nesklonil pred nacisty. Nenavideli a respektovali ho zaroven. Mohli

“7 Vychod jako misto, kde jsou naplno praktikovany

ho jen poslat na vychod.
postupy souvisejici s koneCnym feSenim zidovské otdzky, je prezentovan i
v zavéreéné vété romanu: ,, Odjedu, kam odjeli uz témér viichni. “*® V Dité Saxové ani
v Modlitbé neni slovo vychod pftili§ zminovano, nicméné i zde mizeme sledovat

snahu o dostani se na zapad. S nadéji na lepsi budoucnost a zapomnéni (ani jedno ale

> LUSTIG, Arnot. Zpovéd. Praha: Nakladatelstvi Franze Kafky, 2009, s. 61

% tamtéz, s. 61

3% Spojeni némecky doktor je odkazem na realnou postavu némeckého nacistického 1ékaie Josefa
Mengeleho.

1 USTIG, Arnost. Nemilovand. Praha: Sd&lovaci technika spol. s. 1. 0., 2007, s. 142
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nakonec nepiijde) odjizdi Dita Saxova do Svycarska, v Modlithé zase Zidoviti

obchodnici nejprve na zapad odjeli, poté projevili snahu znovu se tam vratit.

V Lustigovych dilech lze zaroven vyhledat i metafory konceptudlni. V knize
Zpoved' dal kapitolam o mistech, kde stravil nejhorsi chvile svého Zivota, ptiznacné
nazvy: Terezinskd pevnost — predpekli a Osvétim — peklo. Dalsi koncentracni tabor,
ve kterém byl, Buchenwald, byl opét povazovan za zlepSeni. Muzeme tedy
konstatovat, Ze oznaceni peklo znamend misto plné zla, odkud je (fyzicky 1

myslenkov¢) prakticky nemozné uniknout.

Ve vSech tfech analyzovanych roménech hraji roli Zeny. Pouze jediné z nich,
Perla Sch., je prostitutka, ale i Dita a Katefina se dostavaji do tésného kontaktu
s muzi. To, ze v jeho roménech byvaji takové kontakty popsany, i to, Ze Perla Sch.
neni jedind prostitutka, kterd figuruje v jeho dilech, vysvétlil Lustig ¢astecné jako
ptirovnani k biblické postavé Maii Magdalény, ¢astecné vychézel z vlastni zkuSenosti
s terezinskou prostitutkou, z€asti ziskal inspiraci z prostiedi, které ho obklopovalo:
,,Je to opravdu to, co je ve vzduchu, ¢im jsme mozna trochu prostitutky, i kdyz ne

“> Prostitutky tak nejsou symbolem hanlivosti,

vzdycky s télem a laskou, vsichni.
nybrz maji nad svymi zakazniky ochrannou moc. Perlu Sch. néktefi, zejména pan O.,
brali jako n¢koho, komu se mtizou svétit a komu se mohou vypovidat. Dita s D.E. po
intimnim styku vedly debaty tykajici se jejich dalsi existence, ke kterym by jinak
nejspise nedoslo. Katefin€ se zase nakonec podatilo alespon trochu pomstit muze.
Arnost Lustig tedy Zeny konceptualizoval jako osoby, které maji diky svému vzhledu
jisté vyhody. Ty dokazou predvést, kdyz chtéji pomoci nejen sami sobé, ale také
ostatnim. Jednim ze vzorii pro takovéto zobrazeni zen mohla byt i Lustigova obétava

a vzdy ochotné a silnd maminka.

> LUSTIG, Arnoit. Odpovédi. Praha: Prostor, 2003, s. 71
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6 Prakticka ¢ast

Popis projektu

Dle Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzdélavani by mél zak
druhého stupné zakladni Skoly v hodindch dé&jepisu ziskat védomosti v nasledujicich
tematickych oblastech: Clovék v d&jindch, Pocatky lidské spoleénosti, Nejstarsi
civilizace a Kofeny evropské kultury, Kiestanstvi a sttedovékd Evropa, Objevy a
dobyvani a Pocatky nové doby, Modernizace spolecnosti, Moderni doba a Rozd¢€leny
a integrujici se svét.”” Ugivo bloku Moderni doba sice obsahuje téma druhé svétové
valky a holocaustu,’' ale ¢tyfi roky vyuky d&jepisu vétsinou nestadi na probrani celé

historie. A jsou to pravé moderni d€jiny, na které vétSinou zbyva nejméné casu.

Pricha, Walterovd a Mare§ definuji v Pedagogickém slovniku
mezipfedmétové vztahy jako ,,vzdjemné souvislosti mezi jednotlivymi predméty,
chéapani pficin a vztahl presahujicich pfedmétovy ramec, prostiedek mezipfedmétové
integrace. V pfedmétovém kurikulu jsou vyjadfovany v ucebnich osnovach
jednotlivych predméth jako tzv. mezipfedmétova témata. Progresivnim trendem

Y ’ fow v ’ o , . . . 62
v zahrani¢i je feSeni mezipfedmétovych vztahti na arovni kurikula jako celku.*

Na bazi vyuziti meziptedmétovych vztahi, konkrétné vyuky ceského jazyka a
déjepisu, byl vytvoien nésledujici material, ktery muze fungovat jako mozna
didakticka ptirucka pro vyuc€ovaci proces, béhem kterého by zaci na zakladé ukazek
zvyznamnych dél ceské literatury ziskali znalosti tykajici se holocaustu a
koncentra¢nich tdbort. Literarni ukazky pak mohou byt doplnény vykladem o tom, ze

v koncentracnich taborech bylo béhem druhé svétové vélky vyvrazdéno vice nez Sest

89 Ramcovy vzdélavaci program pro zékladni vzd&lavani. Platny od 1.9. 2013. [online]. [cit. 2016-03-
02]. Praha: Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy. Dostupné z:
http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/upraveny-ramcovy-vzdelavaci-program-pro-
zakladni-vzdelavani

o1 tamté

2 PRUCHA, J.; WALTEROVA, E.; MARES. J. Pedagogicky slovnik. Praha: Portal, 1995, s. 118 -
119. ISBN 80-7178-029-4.
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milionti evropského zidovského obyvatelstva a o zivot pfisly dal$i miliony neptatel
Tteti iSe — zejména Romové, homosexualové, télesn¢ 1 mentalné postizeni a politicti

vézni.

Literatura zachytila v Cetnych ptipadech hriizy druhé svétové valky,
nejautentictéjSi dila vznikla hned po jejim skonceni, kdy autofi citili naléhavou
potiebu ,,vypsat se“ ze svych osobnich zdzitkd z valky. Nejvyznamnéjsi dila se
zidovskou tematikou zacala vznikat ve druhé viné vale¢né literatury, tedy po roce
1948. Pro vybér ukazek, které tvofi jadro navrhovanych pracovnich listt, byly
zvoleny romany Romeo, Julie a tma (1958), Na strese je Mendelssohn (1960),
Modlitba pro Katerinu Horovitzovou (1964), Smrt krasnych srncu (1971) a
povidkovy soubor Ludvika Askenazyho, Vajicko (1963).

Béhem vypracovani praktické c¢asti projektu doslo k odklonu od piivodné
zamySleného planu, ktery byl popsdn vtezi bakalaiské prace a ktery pocital
s vytvofenim vSech pracovnich listl na zakladé ukazek z Lustigovych dél. Jediny
roman, ktery Lustigovu tvorbu reprezentuje, je Modlitba pro Katefinu Horovitzovou.
Tohoto rozhodnuti bylo dosazeno po rozboru Lustigovych romanti a shledani jejich

nedostate¢né vhodnosti pro zaky 2. stupné zékladnich Skol.

Ucitel¢ by také neméli zapomenout zdiraznit to, ze i v ptipadé, Ze jejich
vlastni pfedkové nebo predkové jejich zaka nebyli zidovského plivodu, neznamena
to, ze by se jich holocaust tykal jen vzdalené. Plan nacistického Némecka byl jasny —
po Zidech, Romech, homosexuélech a t&lesné postizenych méli pfijit na fadu i Cesi.
Fakt, ze se Cesi ocitli na pokraji velkého nebezpeéi, jesté vice zdirazituje nutnost

vyuky o politice holocaustu.
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Struktura ukazek

Kazdy pracovni list zacind kratkym textem o Zivoté autora. Cilem neni licit
kazdy detail autorova osobniho ¢i pracovniho Zivota, ale soustiedit se hlavné na fakta
a momenty spojené s holocaustem, ostatni informace jsou zminény pouze okrajové.
Poté nasleduje text prezentujici d¢j knihy, cilem tohoto textu je poskytnout zakim
jesté pred Ctenim a rozborem ukazky zakladni informace o osudu postav, které v ni

jsou zmifovany.

Dale nasleduje samotné ukdzka z knihy. Ukazky byly vybirany s cilem ukazat
rizné aspekty holocaustu. Proto kazda z nich poukazuje na jiny aspekt a miize tak
pomoci zdklim v tom, aby si vytvofili celkovy obraz o holocaustu. Pro spravné
zodpovézeni otdzek je navic nutné zjistit si informace tykajici se zidovské kultury a

osudil zidl za druhé svétove valky.

Vzhledem k tomu, Ze Zaci by méli vyvinout i jinou aktivitu nez préci s knihou,
jsou ukoly doplnény o zadani samostatné prace, piipadné prace ve dvojicich nebo ve
skupinach. Samostatnd prace je zaméiena na rozvoj pisemného projevu zakd, na
rozvoj schopnosti prezentovat vlastni znalosti a schopnosti aktivné hledat zdroje.
DalSim cilem zadanych tkoll je naucit zaky generovat informace a zlepsit jejich

schopnost pracovat ve skupinach.

V Komentafi pro ucitele zacind kazdy pracovni list stanovenim vychovnég-
vzdélavaciho cile, ve kterém je uveden i divod vybéru dila, kterym je ukézat
rozmanitost dél a pohledi na holocaust. Z mozaiky informaci, které zaci

prostiednictvim rozbori ukazek ziskaji, by mél byt slozen celkovy obraz holocaustu.
Dtlezitd je samoziejmé i1 grafickd stranka listh. Predklddany ndvrh svétle

modré stranky s okraji ve tvaru ostnatého plotu symbolizujiciho plot koncentracniho

tabora je zobrazen v pfiloze.
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Jan OtéenasSek — Romeo, Julie a tma

* autor
Jan OtcCenasek (1924 - 1979) nepatii mezi autory, pro které by problematika
holocaustu byla centrem jejich literarni tvorby. Zameétoval se spiSe na tematiku
tykajici se po valce nastavenému komunistickému rezimu. Ve svych dilech klade
diiraz zejména na chovani ¢lovéka a zplsob, jakym je nucen celit nastalym situacim.
OtcenaSek se kromé psani knih vénoval také praci v médiich — pracoval

v Ceskoslovenském rozhlase nebo na Barrandové ve filmovych studiich.

* kniha
Hlavni hrdina Pavel zrovna napsal pisemnou ¢ast maturitni zkousky, kdyz v parku
potkal placici divku Ester. Divku s kufrem a Zidovskou hvézdou, kterd nenastoupila
do transportu, jenz ji mé¢l odvézt do Terezina. Pavel divku zavede do domu, kde
bydli, a nabidne ji kryt v malé mistnosti vedle krej¢ovny, kde pracuje jeho otec.
Mezi Pavlem a Ester se zrodi laska, navzdory vélce planuji spole¢nou budoucnost.
Zivot mezi Gtyimi sténami provazi neustaly strach. Ze strachu, Ze jeji tkryt bude
odhalen, coz by znamenalo smrt pro Pavla i celou jeho rodinu, Ester ukryt opousti a

dava se na uték. Témer ihned po opusténi ukrytu je zastielena némeckymi vojaky.

* ukazka
Snad nas nikdo nevidel, uvazuje chlapec. Snad! Nerozsvécovat! Potme dosSel k oknu a
na okamzik vpustil dovniti cerstvy vzduch. Pak zavrel okenice a spustil voskovany
zatemiovaci papir. Vsiml si letmo, Ze je po levém okraji trochu natrzen, slabé jim
prosvitalo. Bude nutno jej rychle spravit, zauvazoval uz po buhvikolikaté. Nahmatal
tlacitko stolni lampy, stiskl. Slaba zZarovka zaplavila komiirku mdlym prisvitem.
Obratil se na svou navstévnici. Postavala doposud nehybné u dveri vedle svého
kuffiku, tékala oslepenyma ocima po ctyrech holych sténach a byla nesva. Kde to

Jjsem? Ptaly se temné oci. Proc jsi mé sem zavedl? Co ode mne chces? Porozumél jim.
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e otazky
Jaka je souvislost mezi piibéhem Pavla a Ester a mezi hlavnimi hrdiny dramatu
Williama Shakespeara, Romeem a Julii, po nichZ je roméan pojmenovan?
Ester stala vedle kufiiku, ve kterém meéla své véci do koncentra¢niho tabora. Co si
s sebou zidé mohli do tabort brat?
Pavel se bal, ze je n¢kdo vide€l. Jaké by mélo pro ného a pro jeho rodinu odhaleni, ze
n¢koho skryvaji, disledky?

Jak byste charakterizovali Pavla?

* samostatna prace

Ve méste, kde zijete, se pokuste najit pamétniky, ktefi zazili druhou svétovou valku.
Udg¢lejte s nimi rozhovor tykajicich se jejich vzpominek na toto obdobi. Nechte je
nejprve vypravét o tom, o ¢em budou oni sami chtit, a teprve poté pokladejte
doplilyjici otdzky. Pokud uvidite, Ze dotazovanym neni prezentace nékterych
vzpominek piijemnd, nevyvijejte na né tlak. Alesponl jedna otazka by se méla tykat
zidovského obyvatelstva v jejich mésté béhem druhé svétové valky. Z informaci
ziskanych béhem rozhovoru vytvofte vypraveéni v er-formé.

Pokuste se také najit nékoho, kdo holocaust zazil, kdo byl v koncentracnim taboie a
po skonCeni véalky se vratil. Zde rozhovor zaméite zejména na vypofadavani se

s nasledky doby stravené v tdboie nebo v taborech.

Jiri Weil — Na streSe je Mendelssohn

* autor
Jiti Weil (1900 - 1959) se narodil do Zidovské rodiny. Svatba s arijskou manzelkou a
pomoc ptatel v zavéru mu pomohla vyhnout se transportu. Romény s zidovskou
tematikou tvofily t&Zi§té jeho tvorby. Znamy je roman Zivot s hvézdou, kdy hlavni
hrdina Josef Roubicek nejprve pasivné pieziva valku a pfed trapenim se uzavira do
svych vzpominek, nakonec je ovSem donucen jednat a vydava se, stejn¢ jako Weil, na
riskantni cestu do tikrytu. Smutek ze ztraty tolika Zivot vyjadfil v elegii Zalozpév za

77 297 obéti.
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* kniha
Cechiim Antoninu Be¢vafovi a Josefu Stankovskému je zadan ukol shodit ze stiechy
Rudolfina sochu hudebniho skladatele Felixe Mendelssohna-Bartholdyho, diivodem
zniceni sochy je zidovsky ptivod skladatele. Na pomoc si vezmou zidovského obcana,
ktery by mél rozpoznat, ktera socha znazorituje Mendelssohna. Nakonec je ovSem
shozena socha Richarda Wagnera, ktery je naopak pifedstaviteli Tteti fiSe zboznovan.
Postupné se prostfednictvim knihy seznamujeme s osudy zidovského obyvatelstva a
obyvateli protektoratu Kniha kon¢i tragicky - dvé malé zidovské hol€icky jsou ubity

k smrti, state¢n¢€ ovSem neprozradi jména téch, kteti je béhem valky ukryvali.

e ukazka

‘

Jakpak se jmenuje ten zid?* zeptal se Stankovsky. (...) ,,Men — del — ssohn,‘

«

slabikoval Schlesinger. ,,A jo,” Fekl Becvar. Chodili kolem balustrady pomalu a
divali se na podstavce. Ze tam Zddné napisy nejsou, védeli jiz hezky davno, ale kdyz si
Schlesinger pral, aby se prochazeli, pro¢ by mu to neudelali k vuli. Becvar hlasil:
, Pane séf, zadné napisy na podstavcich nejsou. Jak mame toho Mendelssohna
poznat? “ Tohle byla pékna mela. Nikdo mu nevysvetlil, jak vypada socha toho Zida. A
i kdyby mu vysvetlil, nebylo by to nic platné, sochy vypadaly jedna jako druha.
Spolehl se, zZe budou ndpisy na podstavcich, pomniky obycejné ndpisy maji. Ptdt se
nikoho nemohl a nesmél. Jak vypada socha Mendelssohnova, to vi asi jen zastupujici

rissky protektor, ani Frank ne, natoz Glesse nebo Krug. Heydrich to vi, protoze je

hudebnik. Ale kdo by se ho odvazil zeptat?

* otazky
V ukazce je zminéno jméno zastupujiciho fiSského protektora Reinharda Heydricha.
Jak zemfel a jaké byly dusledky jeho smrti?
Kdo byl Karl Hermann Frank?
Najdéte alesponi jedno hudebni dilo obou zminovanych skladateld — Mendelssohna a
Richarda Wagnera.
Ti, co m¢li sochy svrhnout, nemohli rozeznat ,,sochu zida“. Vyhledejte ptiklady, jak

byli zidé za druhé svétové valky v ramci propagandy zobrazovani.
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* samostatna prace
Ptipravte si powerpointovou prezentaci o Zzivoté jakéhokoliv umélce Zidovského
pivodu, ktery stravil alesponl ¢ast Zivota na naSem Uzemi. Podejte zakladni informace
o umélcove zivoté, piedstavte jeho nejvyznamnéjsi dila a pokuste se najit odpoveéd’ na
otazku, jestli se autoriv zidovsky piivod odrazil v jeho dilech. Kromé¢ internetu

pouzijte alespon dva knizni zdroje.

Arnost Lustig — Modlitba pro Katerinu Horovitzovou

* autor
Arnosta Lustiga (1926 - 2011) mizeme povazovat za nejznaméjsiho ceského autora
piSiciho o holocaustu, ktery je navic znam i ve svété. S holocaustem Lustiga poji jeho
osobni zkuSenost — pochazel ze zidovské rodiny a za valky byl transportovan nejprve
do Terezina, pot¢ do Osvétimi v Polsku, konce véalky se dockal v némeckém
koncentra¢nim taboie Buchenwald. Holocaust ptezily jeho starSi sestra i matka, otec
byl ale poslan do plynové komory. Po valce Lustig pracoval v médiich jako reportér,
rezisér a scéndrista. V roce 1970 emigroval do Spojenych statl americkych, kde na
vysokych skolach vyucoval literaturu a kde ziskal dokonce profesorsky titul. Po
Sametové revoluci se do Prahy vratil. Mnoho jeho knih bylo zfilmovano, kromé
Modlitby pro Katefinu Horovitzovou mezi jeho vyznamna dila patii Dita Saxova,
Nemilovana, Démanty noci nebo trilogie Colette: Divka z Antverp, Tanga: Divka

7z Hamburku a Lea: Divka z Leeuwardenu.

* kniha
Katefina Horovitzova je zidovska divka narozené v Polsku, kterou si pro jeji krasu a
odhodlanost vybere obchodnik Herman Cohen, aby snim a dalSimi obchodniky
opustila koncentracni tabor a emigrovala do Spojenych statii americkych. Za ucelem
povoleni k cest¢ do Ameriky bez pasu jsou Katetina a Cohen oddani. Pak se vydavaji
na dlouhou cestu vlakem, kdy dojedou az k pfistavu, kde na né¢ méa cekat lod’,
nakonec se ovSem vraci zpatky do tdbora. Béhem putovani za vysnénou svobodou se

nacistickému dustojnikovi Bedfichu Brenskemu, ktery skupinu doprovazi, podafi
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ziskat od obchodniki vSechny jejich penize. Nad¢je Katefiny a zidovskych
obchodnikl kon¢i stejné rychle, jako zacaly. Celd akce se nakonec ukaze jako past,
kterd méla slouzit jen k tomu, aby nacisté od obchodnikl ziskali penize. Nakonec

jsou vSichni v€etné Katefiny a Cohena postiileni.

* ukazka
., Matko, otce, vsichni! Nez odjedeme, udela vsechno, abych vas sméla vykoupit tak
jako sebe. Cohen je bohaty muz a dovede krvdicet. Libam a vérim. Vase Katerina.
Pokryla vzkaz pradlem a citila, jak je to vsechno, co napsala, nedostatecné. Kazdé
slovo bylo vyvazeno i jeho vlastnim opakem, uloZenym v jejim nitru. Bylo
neuveritelné, zZe by smeéla odejit, jestlize se vedle rozprostiral tabor. Dustojnik
Brenske to sam prve zduraznil. Ale pro¢ by se to nemohlo vyplnit jednomu cloveku
mezi tolika jinymi, aby mnoho nespravedinosti bylo vyvazeno jedinou spravedInosti.

Byla zbabeéla, zZe chtéla odejit sama, anebo to bylo naopak? Nebylo prece lehké ziistat

ani odejit. Chyba byla ve vsem, co podnikala. Ve vsem bylo vice zla nez naopak.

e otazky
Pro¢ bylo pro Katefinu tak slozité odejit?
Existovala pro zidy v koncentracnich taborech néjaka redlnd moznost, jak byt
propustén?
Jaky vyznam ma slovo krvdcet? Pro¢ je pro ukazku klicové, ze byl Cohen bohaty
muz?
Co byly plynové komory a pro¢ k nahnani strachu sta¢ilo pouhé vysloveni tohoto

slovniho spojeni?

* samostatna prace
Ve dvojicich se zamyslete nad konanim Katefiny a vyjadfete na n€ho sviij nazor,
ktery poté sepiSte. Kdybyste byli na jejim misté, jak byste se zachovali vy?

Odsuzujete Katefinu, nebo naopak jeji chovani chapete?
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Ota Pavel — Smrt krasnych srnci

* autor
Ota Pavel (1930 - 1973) byl synem arijské matky a zidovského obchodnika Leo
Poppera. Ptijmeni Popper si po valce zménil na jeho pocesténou verzi Pavel. Vyristal
v Bustéhradé, odkud byli jeho dva star$i bratfi i otec poslani do koncentra¢niho
tabora, valku nastésti vSichni tfi prezili. Zidovsky ptvod, okoli stfedoteské feky
Berounky a zéliba v rybatfeni se odrazily i v jeho dile. Ota Pavel pracoval také jako

sportovni redaktor, z jeho pera vzniklo nékolik roméant se sportovni tematikou.

* kniha
Smrt krasnych srncti je soubor sedmi povidek, které vychazeji ze Zivota Oty Pavla.
Prvni pfibéh zacind jesté pred valkou, poté se pies udélosti druhé svétové valky
pfeneseme az do obdobi povaleéného. D& se odehrava ve stfednich Cechach,
zejména v Bustéhrad¢é a v Praze, vyznamnou roli hraje také feky Berounka. Hlavni
hrdinou je Leo Popper, ktery byl ve skutecnosti otcem Oty Pavla. Prestoze mél urcité
zaporné vlastnosti, rodina pro né¢ho vzdy byla na prvnim misté. Rodina, domov,
pfiroda a snaha o uZzivani si Zivota jsou hlavnimi motivy dila a zarovenn divodem,

diky kterému rodina ptezila valku.

* ukazka z povidky Kap¥ri pro Wehrmacht
Tatinka tésne pred vanocemi povolali do koncentracniho tabora. Nam se tehdy uz
dost Spatné vedlo, maminka narikala, Ze mu nebude moct dat nic s sebou. Tatinek dva
dny pred odjezdem prohazoval snih pred bardkem. Tehdy jsme dluzili néjaky dané
Zidovsky obci a cekali jsme z ty obce navstévu. Pred domem zastavilo auto a z ného
vylezli tii civilni pani, a ten prvni hned spustil: ,, Podivejte se na ten zdzrak, zZid néco
dela.” A tatinek na to: ,,Za to vy se flakate.” A ten pan: ,,Za koho nas mate?
Tatinek si je prohlidl, jeden vyhlizel moc Zidovsky, a tak usoudil: ,, Vypadate jak celd
Zidovska obec dohromady.* Ten pan zas usoudil, Ze je toho dost, vytahl odznak a
rekl: ,, Geheime staatspolizei.” Tak tedy gestapo — pomyslel si tatinek a pronesl!

nahlas: ,,No servus kaiser.” Tem gestapakiim se néejak zalibil, protoze jeden z nich,
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s knirkem, 7ekl: ,, Nejste ziejmé posera, a tak pojdte a ukazte nam ty schovany pusky
a kulomety. A pak nam prohlizeli barak odzdola az nahoru. V pokoji ziistali
prekvapené stat, spatrili v zidovsky domdcnosti vanocni stromecek a ten s knirkem se

dokonce troSinku usmal na maminku.

e otazky
Matka Oty Pavla byla Arijka. Co to znamena?
Co byla zidovska obec a k ¢emu slouzila?
Pro¢ se distojnik gestapa domnival, Ze jsou v domacnosti Popperovych schované
pusky a kulomety?
Z jakého duvodu zlstali dlstojnici gestapa ptekvapeni, kdyz uvidéli vanocni
stromecek?
V textu najdéte nespisovné vyrazy. Jakou maji v textu funkci?
V ukézce se objevuje slovo vanoce s malym v. Pro€ se toto slovo v tomto konkrétnim

textu nepise s velkym pocatecnim pismenem?

* samostatna prace
Seznamili jste se se zplsobem, jak vyznavaci Zidovského naboZenstvi travi obdobi
kiestanskych Véanoc. Nyni porovnejte Véanoce a chanuku, na zakladé zjisténych

informaci se pokuste vyzdvihnout jejich klady a zapory.

Ludvik ASkenazy — Vajicko

* autor
Ludvik Askenazy (1921 - 1986) je spisovatel ¢esko-zidovského ptvodu, ktery pred
transporty unikl az do Kazachstanu. Po skonceni valky piisobil jako rozhlasovy
reportér, diky svému povolani se mu podatilo navstivit spoustu cizich zemi. Jednou
z nich byla i Italie, kam pozdéji emigroval a kde i zemfel. Psal hlavné literaturu pro

déti, z této Casti jeho tvorby je asi nejzndméjsi roman Putovani za Svestkovou vini.
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* kniha
Povidkovy soubor Vajicko je tvotfen Sestnacti povidkami z vale¢ného a pounorového
obdobi a dvanacti povidkami li¢icimi autorovy zazitky zcest, zejména z Itélie.
Piestoze se valecné povidky dotykaji vazného tématu, ASkenazy na vSe nahlizi
s humorem, coz vede pii ¢teni k usmévu. Povidka Vajicko se tyka obtizné situace
vysokoskolskych studentti béhem valky. Hlavni hrdina je studentem vysoké Skoly,
ktery si rad uziva zivota a rad si déla legraci z ostatnich. Jednou z obéti jeho vtipt je i
pan Kohoutek, kterému student kazdy patek vola a pta se ho, jestli je doma slepicka a
jestli mu snesla vajicko. Tyto telefonaty jsou véalkou a poslanim studenta do
koncentra¢niho tdbora pferuseny, po valce se ale vSe vcetné telefonatu zacina snad

opét vracet do starych koleji.

* ukazka z povidky Vajicko
Student Zil, a tudiz starl. Uspésné proklouzl pubertou, dozrdvinim a nakonec
zkouskou dospélosti i imatrikulaci na fakulte. Hlas se mu ustalil v syty baryton,
dokonce okouzlujici. Kazdé rano se holil. Svet, ktery s nim cdstecné pocital pro
neznamé cile, pokracoval ve svém nezavislem vyvoji. Spadly na néj prvni bomby, to
bylo v Polsku. Pak prisel 17. listopad 1939 a pan Kohoutek cekal v patek ve tri
hodiny marné. Strucné receno, z koncentraku se nedalo telefonovat. Tak se ten mlady
muz alespon v tomhle smeéru polepsil. Co se s nim vSechno stalo, to je jina povidka
anebo roman. Trochu mél stésti, kapanek se v tom naucil chodit, a viibec, byl to

takovy nerad. Prezil to. A kdyz se vratil do Prahy, bylo to jedendactého kvétna, patek...

* otazky
Co znaci véta Spadly na néj [na svet] prvni bomby, ...?
Jakou roli hral 17. listopad 1939 v zivoté vysokoskolskych studentd? Kdo byl Jan
Opletal?
Jaky je vyznam cizich slov imatrikulace a baryton?
Student se do Prahy vratil 11. kvétna. V kterém roce to bylo a co jeho néavratu

bezprostiedné v celé Evropé predchazelo?

* samostatna prace
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15. listopadu 1939 se pohteb Jana Opletala proménil v demonstraci vysokoskolskych
studentli. Zamyslete se nad tim, jak byste jako studenti 2. stupné zakladni Skoly

vnimali zacatek konfliktu takovych rozmért, jakych dosahla druhé svétova valka.

Komentar pro ucitele

Jiri Weil — Na stieSe je Mendelssohn

vychovné-vzdélavaci cil: Chyba ve vybéru sochy, kterd byla urcend k likvidaci,

zpusobila tragické disledky. Nicméné Mendelssohn byl stejné jako Wagner umélec a
oba vytvareli kulturni hodnoty obohacujici svét. Kromé rovnosti lidi by zdkiim m¢l
byt poskytnut alesponi Castecny pichled osob zidovského piivodu, které ovlivnily
vytvarné, hudebni a literarni uméni. K dosazeni tohoto cile budou slouzit hlavné
prezentace zakli o umélcich, hlavnim ukolem ucitele tedy je poukézat na nutnost
vytvareni kultury a néslednou nutnost tyto vytvoiené kulturni hodnoty zachovavat a
mit k nim Gctu bez ohledu na etnikum téch, ktefi tyto kulturni hodnoty vytvofili. Pti
tvorbé prezentace se zaci, mimo jiné, nauci tvorbu prezentaci v PowerPointu (zde by

jim méla byt vysvétlena zékladni pravidla tvorby prezentaci) a praci se zdroji.

Jan Ot¢enasSek — Romeo, Julie a tma

vychovné-vzdélavaci cil: V okamziku, kdy Pavel zjistil pravdu o Ester a jejim

zidovském pivodu, nezacal ji opovrhovat — naopak ji okamzit¢ a s naprostou
samoziejmosti nabidl pomocnou ruku, pfestoze to znamenalo mozné dopadeni a
ohroZeni vlastni existence. Pavel tedy bude zakiim slouzit ptiklad jako piiklad Cecha,
u n¢hoz zvitézila lidskost a soucit s clovékem v nesnazich nad strachem z pravidel
kruté protektoratni doby. Roman by m¢l navic diky vzniklému vztahu Pavla a Ester
snadno zaujmout. Snaha o vyhleddni pamétniki bude pro zaky obohacujici
zkuSenosti, autentické vypravéni urCit€é ovlivni jejich zplisob vnimani druhé svétové
valky vice nez vyklad ucitele. Ucitel by mél zaky vybavit prohlaSenim vysvétlujicim,
pro¢ chtéji s pamétniky délat rozhovor, a slibujicim naslednou autorizaci informaci.
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Arnost Lustig — Modlitba pro Katerinu Horovitzovou

vychovné-vzdélavaci cil: Celd kniha je vlastné popisem nespravedlivého pfistupu

vici zidovskému obyvatelstvu, zatimco ukézka zastihuje hlavni hrdinku v okamziku,
kdy méla urcitou nadgji na zachranu. Na tomto dile, které z predkladanych péti lici
holocaust nejhriznéji, by si Zaci méli uvédomit skute¢nou bezmoc zidovského
obyvatelstva, kterou roku 1935 odstartovalo zavedeni Norimberskych zakont a ktera
poté dosahla svého vrcholu v dobé, kdy bylo toto etnikum posilano do koncentracnich

taboru.

Ota Pavel — Smrt krasnych srnci

vychovné-vzdélavaci cil: PrisluSnici gestapa byli ptfekvapeni, kdyz v zidovské
domdcnosti spatiili vanocni stromecek, symbol kiestanskych svatki. Tento
stromecek tak na alespoii na malou chvili ukdzal, ze zidovska rodina mize mit s nimi,
jakozto s lidmi nadfazenymi, néco spole¢ného. Zakiim by to mélo slouzit jako diikaz
faktu, ze zidé nebyli v zddném ptipadé ménécenni nebo v podstatnych rysech odlisni
od zbytku spolecnosti. Kniha poukazuje i na to, Ze zivot zidl nebyl jednodussi ani po
valce, a dojem z ni je jest¢ vice umocnén tim, Ze je liCena naivnima détskyma ocima,
se kterymi je liceno i povalecné nadSeni a nasledné zklamani. Vzhledem k tomu, ze
kniha se netyka jenom druhé svétové valky, doporucuji zminit pogromy na zidovské

obyvatelstvo, ke kterym dochézelo jiz od dob stiedovéku.

Ludvik ASkenazy — Vajicko

vychovné-vzdélavaci cil: Tato ukazka je trochu odlisna od téch predchozich, jelikoz

se ptfimo netykd zidovského obyvatelstva a jeho véznéni v koncentracnich taborech.
Souvisi s uzavienim vysokych $kol po demonstracich v listopadu 1939 pii pohibu
Jana Opletala a nasledného poslani studenti do koncentracniho tabora

Sachsenhausen. Tato ukazka by tedy méla zaky piivést k poznani toho, co jiz bylo
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zminéno v pojednani o praktické Casti — Ze koncentracni tdbory se netykaly jen
zidovského obyvatelstva, ale také dalSich skupin lidi, ktefi byli pro nacisty n¢jakym

zpiisobem nebezpecni.
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Z.avér

Teoreticka Cast prace byla vénovana jazykovému obrazu Zivota
v koncentracnich tdborech. Jazykovy obraz svéta je termin spojeny s kognitivni
lingvistikou, jejiz principy, stejné¢ jako principy jazykového obrazu svéta, se
rozebiraly v prvni kapitole. Zde byly také definovany aspekty tvofici jazykovy obraz
svéta. Ve druhé kapitole vénujici se metodologii prace byl definovan rozdil mezi
kvalitativnim a kvantitativnim vyzkumem a uvedeny divody, pro¢ byl v praci pouzit
vyzkum kvalitativni. V pfipadé dalsiho rozSifovani prace a vétStho mnozstvi
analyzovanych d¢l by kvalitativni vyzkum mohl byt doplnén vyzkumem

kvantitativnim.

Naésledujici dvé kapitoly byly zamétfeny na dilo Arnosta Lustiga a jeho dilo.
Celkov¢ Lustigtv zivot plisobi jako jedna velka pout’ — z Prahy do Terezina, poté do
vyhlazovacich tabort a zpét do Prahy. Po valce jeho cesty pokracovaly z pracovnich
divodd, kdy pracoval jako novinaf. Pies Izrael a Jugoslavii se nakonec dostal do

Ameriky, odkud se ale nakonec Zivota vratil zpét do Prahy, kde také zemfel.

V posledni kapitole teoretické casti byly prezentovany aspekty tvofici
jazykovy obraz svéta. Arnost Lustig v jednom ze svych rozhovori poznamenal, ze
kdyz pisSe o holocaustu, nechce neustale zminiovat jen stinnou stranku, ale obcas i tu
svétlou. Proto byl alespon jako jeden ze tifi moznosti kategorizovani vybran pozitivni
pohled na zivot v koncentracnich tdborech, kde mohlo vzniknout pfatelstvi.
Koncentra¢ni tabor jako misto ponizeni je samoziejmé& negativni pohled, zatimco
hierarchicky systém s sebou nesl své vyhody i nevyhody. Déle jsme se zaméfili na
politickou moralku, pfi jejimz zkoumani jsme dosli k zavéru, ze Némci si s nejvetsi

pravdépodobnosti jeji porusovani viibec neuvédomovali.

Prvni prototyp se zamé&fil na holocaustem postizeného zida, kterého ovsem ani
v nejhorsich chvilich Zivota neopustila hrdost . Dals§i dva vybrané prototypy proti

sob¢ postavily dva protiklady — Némce, ktefi méli byt symbolem sily a boje, a starce,
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kte byli Risi pouze na obtiz. Z pohledu Lustiga jsou Némci prezentovani jako ti
nejhorsi, zatimco starci predstavuji klid, moudrost a ochranu. Konceptualni metafory
Osvétimi ukazaly, za jak straSné misto Lustig vyhlazovaci tdbor povazoval. Metafory
zen zase to, Ze prostitutky spisovatel neodsuzoval, ale bral je za pfinos spolecnosti.
Rozbor orienta¢nich metod ukazal vyobrazeni vychodu jako zla a zdpadu jako dobra,

coz se ale s koncem valky ¢astecné obratilo.

Celkové tedy mlizeme konstatovat, ze Arnost Lustig pfedstavil ve svych
dilech zivot v koncentracnich taborech tak, jak jej doopravdy zazil. Nebal se nikoho
odsoudit nebo zafazovat lidi do rGznych skupin bez vétSiho nahlizeni na kontext.
Zaroven ale pfedstavil koncentrani tabory jako misto, kde se, zejména diky
samotnym véziiim, podafilo nezapomenout na zakladni moralni pilite lidské

spole¢nosti.

V praktické ¢asti byla vytvorena didakticka ptirucka. Materialy vytvoiené pro
jeji ucely pokryvaji vétSinu vyznamnych aspektti druhé svétové valky v Protektoratu
a Castecné 1 ve svété. Pokud se podivame na otazky vytvorené k pracovnim listlim,
mizeme je charakterizovat jako pomérné rozmanité — tykaji se holocaustu, druhé
svétové valky jako takové i otazky literarni teorie. Vzhledem k tomu, Ze spravné
odpovédi na nekteré otazky vyzaduji znalost historie, bude pti hledani odpovédi na né
nutnd pomoc ucitele. Za aktivity rozvijejici osobnost Zaka tedy mizeme pozadovat
zejména ty, pii kterych budou sami vyhledavat informace, a to bud v ukazkach
v ptirucee nebo v dalSich zdrojich. Za nejpiinosnéj$i miizeme povazovat samostatnou
praci souvisejici s romadnem Romeo, Julie a tma. Realizace rozhovorti s pamétniky
jisté zajimavé vysledky. Do budoucnosti se pfirucka rozroste jesté¢ o dila svétové
literatury. U nich se bude piedpokladat vétsi slozitost ukazek a naro¢néjsi ukoly, aby

se piirucka mohla pouzivat také pfi vyuce na gymnaziich a dalSich stfednich skoléach.

Ptirucka, kterd byla v praktické ¢asti predstavena, predstavuje moznost vyuky
na bdzi mezipfedmétovych vztahli, coz je vsoucasné dobé v pedagogice velmi

popularni trend. P¥irucka by propojila tii piedméty — Cesky jazyk a literaturu, D&jepis
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a Castecné i Obcanskou vychovu, zejména v oblastech kultury a nabozenstvi. Zaroven
souvisi hned se ¢tyfmi prifezovymi tématy zakladniho vzdélavani — osobnostni a
socialni vychovou, vychovou demokratického obc¢ana, vychovou k mysleni

v evropskych a globalnich souvislostech a multikulturni vychovou.
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Priloha ¢. 1

Titulni strana prirucky

%

Didakticka priruéka
k vyuce holocaustu na
zakiadé vybranych
Iiterarnich dél

™
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Priloha €. 2

Romeo, Julie a tma

Romeo, Julie a tma

autee: Jan Otéenidek

Jan Otéenddek (1924 - 1978) nepati mezi auteey, pro které by
problematxa holocaustu byla centrem jejich literirni tvorby.
Zaméfoval se spife nz tematiku tpkajici se po wilce
sastavenému keeunistickému rekimu. Ve svich dilech klade
&Lz reiméma nz chovini Elovéka a zplsob, jakim je nucen
Eelit nastalym sitzacim. Otbenddek se krom? psani knih vimoval tké peict v médiich
pencoval v Ceskoslovenském rozhiase nebo n2 Barrandové ve filmosych stadiich.

DEj knihy

Hiavni 2rdima Pavel zrovna mapsal pisemmou &dst matarani xkoudky, kdy? v parcs potkal
plaéici diviu Ester. Divies s kufrem 2 Zidovskou hvdzdou, temd nenzstoupi’a do transporiy,
yend ji mél odvézt do Terezinz. Odhodany Pavel divku xavede do dorve, kde bydls, a
abidne j¢ dkne v malé misnost ved'e krejionay, kde pracuie jeho oec. Mezi Pavlem a
Ester se zrodi liske, navadory vike plinujé spolelno budouszost. Zive: mez &tyhmi
sidnam: proviz seustly strach. Ze strachu, 2e jeji akryt bude odaalen, cof by mamenalo
Témét ihned po

s pro Pavia i celou jeho rodinu, Ester ikryt opoust a divi se na
opeitdai dkrytu je zastelens némeciimi vojaky.

Ukdzka

Sead nds nikdo nevidél, wwaiye chlapec. Snad! Nevozrvioovar! Potmé dadel & olkaw a na

rstvy vaduch. Pak zaviel okenice @ spustl vaskowany’ 2atemacvact

papir. Viiml si letmo, 2e je po levém okraji trochu natries, slabd jim prosvitale. Bude muno

Jei rychie speavit, zawvaioval uf po Eikvikoiikdré. Nakmatal tladitko stolni lampy, suskl
Sahd firovka maplovila kowedrku mdlim péisvies. Obrdl
Postdvalz dopomid nekybné w dveri vedle rwho kufitu, tékala crlepenima ofima po
énifech holjch siémich @ Byla nesvi. Kde to fsem? Praly se temaé ofi. Proé jsi mé sem

e na svou mdvitEmics

zawdi? Co ode mne choes? Parazumel jim.
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Otézky

Jakis jie sevsvislost mezi péibéhem Pavla 2 Ester 2 mezi hlavnim: hrdiny drmatu Williama

Sheiespesn, Reeeem 5 Jult, po nichd j2 ronsin pojmenonin?

Eszer stile vedle kuffiku, ve klerém méla své vici do xooxentraéniho tabora. Co si s sebou
Fidé moh’i do tiborl brat?

Pavel se bal, 3¢ je 28kdo 1338 Jaké by mélo pro ného & pro jebo redimu odheleni, 3 nékoho
serfvaje, dlslodky?

Jak bysee chemakierizoval: Pavle?

Samostatnd price

Ve mésté, ke Fiete, se poicsste najit pamitndky, kiehi 223l druhou svitovers vilku,
k n2 toto cbdobi. Nej
zplscbem bude mecha: je nejprve vapeivit, o fem budou oni semi cxil, & posd pokiadejte

Udélejte s nim: rozsavar tiajicich se ejich

Goplhwjici otizky. Pokud wvidite, e jim peezentace néklerich vzpominek nemi pfijemnd,
sevyvijeise na of tlak. Alespod jedma otizka by se méla skat Fidowského obyvatelsta
vieiich misth blhem drié svitowé vilky. Zinformaci ziskanjch bihem rezhovoru
vyvobe vypriviai v g3 formd.

Pokuste se také nait nikcho, kdo Holocaust zafil, kdo byl v keocentraénim tihofe 2 po

scaneni vilky se vritil. Zde razhovor zemite zejména na vypoFidivini se s nislodcy doby
sirivené v tibode nebo v tiborech
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Na stieSe je Mendelssohn

Na strefe je Mendelssobn

autee: Jifi Weil

Jifi Wil {1500 - 1959) se narodil do Fidovsiké rodiny.
Svashe s drijskou mandelkew 2 pomos phitel v ziviry mu
pomohla vyhnout se transportu. Rominy s Edovskou
sematikou tvodily tEHE jeho tvarby. Znimy je romin Zivor
shvizdou, kdy hlavni hrdisa Josef Roubifek neiprve
pasived predivd vilku 2 pled tripenim se uzavira do svich
vzpominek, sakones je ovlem dovicen jednat a vydivi se, sieind ko Wail, na mxkantni
cestu do krytu. Smutek ze zirizy toliks Fivord vyjidtl v legi Zalozpéy 7a 77 267 obiti.

DEj knihy

Cechr: Antonins Detvifovi a Josefa Stisisavskiqus je 7odin kol shodit ze sifechy
Rudolsina sochu hudebniho skladzse’e Felixe Mendelssohna Bastinldyba peo jeho Edovsky
pivod. Na pomee s vezmos Edovskino oblana, Kierf by mil rozdil meri sochami
“ozpormal. nikonee ovdera shodi sochu Richanda Wagnemn, kiery je neopak phedsanviteli
Teeti Fife zboFSovin. Postupnd s prostfedaietvim kniby sezmamuiemse s osudy ¥idovského
cbyvatelsiva a obyvateld proteictorit: Kaiha koodi tragicky - dvd maé Fidovské holcicky
Jsou ubity  smrli, scatetnd oviem nepeozradi néna téch, kieH je béhem vilky ukryvali.

Ukidzka

Jakpak se jmenuje ten id?" zepiai se Stankapki. () . Men, - del - ssan,” abiksval
Schiesinger. A jo." Feki Bedvif. Chodul kolem balustridy pomalu a diva se na podstavee.
e tam Sdné mipisy nejsou, védéii JiF hecky diven, ale kv si Schicsinger péal aby s
prackizeli, peo? by mu to neuddiali k vili. BedudF hidsil: ,Pane 5, Sidné nipisy na
podriavich nejrou Jak mame toko Mendeisiabng poenat? Tokle fyla péing mela, Nikda
i nevysWliLjak vipadi socka tobo Sida. A § kdyby e vyreitiil, mebyla by 8 mic platac.
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socky vypadaly jedna jako drdd. Spoiehi se, o budou ndpiny na podsaveich, pomaiks
abniiné napisy maji. Prit se nikoho nemoh! a nesmél, Jak vypadd socha Mendelssatnesa.
20 vi asi jem 2astupici Risky protekior, ani Frank ne, nato? Glesg nebo Krug, Heydrick 1o
W, prosaie je kudebwik. Ale ko by se ho odvifil zeptar?

Otizky

V ukiince je zminno jméno zestupujicio Hiského protekcora Reinhards Heydriche. Jak
zemfel a jaké byly disiedky icho smi?
Kdo byl Karl Hermsann Frank?

Najdéte alespod jedoo hudebni dilo obo zmiSovanjch skladateld
Richarda Wagnera.

Mendissohna @

e, co i sachy svrhnout, semoili rozeznat _sochu Fida". Vyaledejte prikiady, ak byli
Jidé 7a drué svitavé wilky v i propagandy zobrazovisi.

Samostatné price

Phipravie si prezentaci v PowerPoint: o Jivosd Jakéhokoliv wmiice Edovskibo plvodu,
ey sivil alespof st Evote 2 nadem zemi. Pedejte zikiadn informace o wmdicont
Sivetd, phedsiaste jeho neivizmamndjis da o pokuste s najit odpowéd ne ctizku, jestli se
autecity Fovsky pivod edrazl v icho dilech. Kromé issernctu poukje alespah dha knitni
adroje.
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Modlitba pro Katefinu Horovitzovou

Modlitba pro

KateFinu Horovitzovou

autee: Arnoit L

Amodta Lustigs (1926
“ejmimiifiho Zeského autora

2011) mideme povalovat za
ciho o holocauszu, ke je M
=avic anim i ve svétE. S holecazstem Lustige pojt jeho osobni zkulenost — pochizel ze
Sidowsié ediny o 22 vilky byl transpoctovin aeiprve do Terezina, posé do Osvimi
 Palsicz. konze wilky s dofkal v némecicén: koncentraénim tibofe Buchenwald. Holecz:st
péekly jeho stasi sestra i matka, osec byl ale poslin do plynové keeory. Po vilee pracoval
v midiich jako neportéz, refisér 2 scénirista. V rece 1970 emigroval do Spojengch stith
americicich, kde na vysokjch 3kolich +3=foval lteraturu a e ziskal dokonce profesorskj
situl. Mnobo icho knih byl zfilmorino, krom? Medlithy pro Katefinu Hecovizzovos meri
jeho vizmamnd s pat Dita Saxovd, Nemilovani, Démanty neci acbe wrilogie Colge:
Divica 2 Antverp, Tanga: Divka 2 Hamburku a Lea: Divka z Lesswasdens.

DEj kaiby

KateFina Hocovitzond je idovskd divka narozend v Polsicu, Koo si peo jejf krisu a
odiodlinast vybere obchodnik Ilerman Cobsg, aby s nim a daliimi obchedaiky cpusiila
oocenirani tibor 2 emigrovala do Spojenfch stith americich. Z2 ddelem pavoleni
cesté dn Ameriky bez pasu Ssou Kaiefina » Cofien oddini. Pek ¢ vydivaji a2 diouhou
cestu viskera, kdy dojedou 2% k pistavu, kde na né r Zckat lod, nekonec s oviem vraci
apitky do tibora. Bithers pusovini 7a vysndnou svobodou s macistickimu distojalkovi
Bedfichu Brsnsisemy, kters skupinu depeovizs, podafi ziskat od cbchodnikl viechny
penize. Nadije Katefiny a fidovskich obchodnikl kon2i steind rychle iake misy. Celd
akee se nakanee cic jako past, kterd méls slouFit jen & tomu, shy nacisté od obehodniki
siskal: penize. Nakeaec jsou viichn: vEetnd Katefiny 2 Cohena, posthileni v plynové keemede.

Ptiloha ¢. 5
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Ukizka

Matko, atée,

dichni! Ned odiedeme, wdéle

ina, abick vis smeia vykouit tak jako

pradiem a citila, jak je ta vieckno, ca napsala, nedostateiné. Kasdé siovs hylo vywizena 1

jehe wastmim opakem, ulodenim v jejim mitru. Bylo newvériteing, e by sméla odeis, jestiise
se wedie rezprastiral tihor. Distonik Srenshs fo sdw prve sdiraznil, Ale proc b se 1o
memaiio vipinis jednomu Ciovétu mezi tolika finji, aby mnshs mespravedinasti Byia

syviens jedinon spravedinoati, Byla séabeid, fe chidla odgjit sama, ancéo to bylo manpak?

=2 ne nanpat.

Otazky

Prod byla pro Katefimu sk slofité odejit?

Existovals pro fidy + soncentratnich tibarech ndjiki redlng moinast, fak bit propraitia?
Jaky wFznam mi slovo kridcer? Prot jie pro izku Kli€ové, Je byl Cabso boats mu#?

Co byly plynavé kemery 2 pro? k nahniai sirachu stefilo pouhé vysloveni fohoto sloviho
ojei?

Samostatnd price

Ve dveiicich se zamysiete nad kondnim Katefiny a vyjicdfete nz ndso svilj nizor, ktery poté
sepitie. Kdybyste by’ na jejim mistd, jak hyste se zachoral: vy? Odsuzzjete Kalefimu, nebo
aopak jeji chovini chipete?



Smrt krasnych srncu

Smrt krisnych srncii

autee: Ota Pavel

Ot Pavel {1930 - 1973) byl synem isjské
matky 2 Fidowského cbehodnta Leo Poppsrs

pEjmeni Popsr si po vilce zmind n2 jeo
poteitinou verzi Pavel. Srodinou wymisal
v Buitéhradé, odkud byli jeho dva stardi bratk
i otec posliai do koncentrakniho tiborn, vili
saltdsti viichn: B pRefils Zidowsky plved,
aioli stfedofeské Zeky Derourky 2 zilibe
v rybafent s odrazily § v jeba dile. Ote Pavel
procoval také iako sportov! redakice, zjci0

pera vanikio nikolik raminil se spariovni temaikors

D& knihy

<h smei je soubor scdmi povidek, kieré vychizeji ¢ Fvor Oty Pavla. Pryni
st pred vilkou, poté se pées udilosti druhé svitové vilky peneseme a2 do
cbdobi paviletniio. DI se odehrivi ve sthednich Cechich, zcjména v Bultihradé a
v Praze, vimamsos roli aeaje také feky Berounka. Hlavei hrdinou ‘e Leo Pappes, ke byl
ve scuteénosti ctcem Oty Pavla. Phestode mél urité ziporsé viasinost, roding pro ného

vidy byl = pevnims missd. Rodina, domov, phirada a snahz o uiviai si ivera jsou
Blavnimi motivy d2 a ziroved divodem, diky keerérw roding phebils vilie:

Ukézka (z povidky Kap#i pro Wehrmacht)

Tatinka ténd phed winocemi povelals do koncentracnio idbara. Nim se tehdy w2 dost
ipamé vedln, maminka maikata, Ze mu nebude moct dét sic s sebou, Tatinek dva dny phed
odiczdem prokazoval snih pred bardkem. Tehdy jsme dluili nésaky dané Sdoviky obei a

Cokali jsme T (f obce ndvitévu. Pred domem zastavilo aute @ 2 ného vilesls o7

iviln pini, 2
ten prvi hed spustl: . Podivejte se na ten zdzvak, %id adco del." A tatinek na

A/
[
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atinek si e praniidl, jeden ViRl

vy se flikite.” A ten pan: , Za kakia nds mite
i joveki obec dokromady.” Ten pin zas

Zidoveky, a tak wroudi
wroudii, 3¢ je tofs dost, vyl odznak a Feki: , Gieheims, stagtspalized * Tak tedy gestapo

pomysiel st datinck a prones! nahlas: . No servus faiser, " Tém gestapdkiim se néjak 2aiibil
prosae jeden 2 nich, s ksirkem, Feki:  Nejste zicjmé pasera, a 1k pojdie a ubate im t
4 pak nim problifcii bardk odzdola af nakors. ¥ pakojt
idonsky domdcnasti winodni stramecek @ ten s kairkem se

Vipadite jak ce

schovany puiki a hulomery.

sistalf prokiapen 513t spat

dokonce tradinky usmdl ag maminku.

Otizky
Matia Oty Pavla by'a Arijka, Co o mameni?
Co byla Fidovski obsc 2 & Zemu soukla?

Prod se distormik gestepa domsival, Je jrou v docicnast: Poppeniish schovasé puiky a
lomety?

2 iakého diivods #istali dZstojnic sestapa phckvapeni, kdyk sviddl vinodni stromedek?

W texts majdéte nespisovnié virazy. Jakou maji v texts funkei?

V ukiizce se cbjevie slova winoce s maljma v. Pro€ se tolo slava v fomto konkrésnim textu

sepide s velkjm politelnim pisenem?

Samostatnd price

Semimiti jse se se zpdsobers, jak vymmavali fidovského nihodensvi v obdobi
estanskjch Vince. Nyni porovnsite Vinoce & chanuku, na zikladd zifténjch informac

se pokusie vyzdvioostjejich Klady 2 zipary:
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Vajitko

auter: Ludvik Akendzy

Ludvik Afcenary (1921 - 1986) ‘e spisovatel
Eesko Fidowského pdvedu, Kier§ pied tmanspecty
ikl af do Kamachstinu, Po skealeni vilky
pisobil jiko rozhlasovs reportés, diky svému
ponolini se mu podafilo navitivit spoustu cirich
2emi. Jednou znich byl i Milie, kam pozdéji
emigrosal 2 ke i zemiel. Pral hlavad literatemu
peo b, 2 této Eist cho tvorby je st seanimijii

moman Putovini za dvestkovor vimi.

D¥j knihy

Pavidkevs soubor Vaiitko jio tvafen Sestaicti povidkemi  vileéno = poinarového cbdobi
a dvanicti posidiami [i€icimi autorovy iditky # cest. Phesiobe se viletad povidky dotfkeji
~ifného témazu, Alkenazy na vie nahlH s humecem, cok vede péi &tent k ismévu. Povidka
Vajicko se 7k obtifné sizuace vysokodkoiskich studentl béhem vilky. Hiavni hrdina je

sudesiern vysoké Zeoly, klers si rbd ubivi Fivota 2 zid si ddli legraci  ostatnich. Jednou

2 obii jeio vEpl je i pan Kohoutek, Kienému student ka#d pitek +oli 2 pii se ho, jestl: je
Goma slepitka a jestl: mu snesla vajitko. Tyto telefonity jsou vilkou a posiinies studenta do
xoncentraéniho tibora plersieny, o vilee se ale vie véend telefonity zo¥in snad oplt
vozet do starjeh kolcji.

i, a it sidri, Uspéing proklons! puhcrios, dacrivinim @ sakones Shouskou

dospélosti | imatrikuiaci na fakuité. Filas se mu wseahil Baryton, dakonce okouslyics.

Kaidé rins se i

Sét, ktery s mim édstednd pocital pra neznimé cile, pokradoval ve swém
vl v Palsku. Pak piiiel 17, listopad 1936

@ pan Kohoutek éekal v patek we 71 kodiny marné. Struéné fedeno, T koncentraku se nedalia

mezdvislém vivaj

Spadly na néj prons baméy, 1o
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Vajitko

1

lefomovat, Tak se ton wiady mud

fespoit v tomble smiru polepdil Co se 5 mim viechna

stala, 19 je jing povidez anchs romds. Tracks wél Sésti, kapdnek se v tom maudil chadit, 2

wibee, b fo takovy nefdd. Predil to. A kdy

se vl d Praky, by 1a jedendcsého Kvitna,

Otizky

Co ki vite Spadly na néi v hay

Jakou rol: 2ril 17. Sstopad 1939 v Zivord vysokodkolskych studentd? Kdo byl Jan Opletal?

Jaky ce viznam cizich slov imamikuiace 2 baryton”?

Samostatnd price

tistopadu 1939 se pebfed Jana Opletala promiail v demanstraci vysokoSkolskich
sudenzi. Zomyslete se nad m, Sk byste juko student: 2. stupnd zakladni Zeoly vaimali
satitek konfliktu sakonfch rozmicd, jakych dosiale druhd svitov vitke



